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EN
IMPORTANT
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

FR

IMPORTANT .

A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE.

DE

WICHTIG

BITTESORGFALTIGLESENUND FURSPATERESNACHLESEN
UNBEDINGT AUFBEWAHREN.

NL

BELANGRIJK

LEES ZORGVULDIG EN BEWAAR ALS REFERENTIE VOOR
EEN LATER GEBRUIK.

ES
IMPORTANTE - LEER DETENIDAMENTE Y MANTENERLAS
PARA FUTURAS CONSULTAS.
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VAN

IT

IMPORTANTE

LEGGERE CON ATTENZIONE E CONSERVARE PER
CONSULTAZIONE FUTURA.

PT
IMPORTANTE - LEIA CUIDADOSAMENTE E GUARDE PARA
REFERENCIA FUTURA.

SV
VIKTIGT )
LAS NOGGRANT OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK.

DA
VIGTIGT
LASES OMHYGGELIGT OG GEMMES TIL FREMTIDIG BRUG.

Fl
TARKEAA R N
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA TULEVAA KAYTTOA
VARTEN.
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ONEMLI o
DIKKATLE OKUYUN VE GELECEKTE REFERANS OLMASIICIN
SAKLAYIN.

PL

WAZNE

NALEZY UWAZNIE ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA OBSLUGI
| ZACHOWAC JA NA PRZYSZt0SC.
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BAXHO ;

BHUMATEJIbHO MPOYMTAINTE I COXPAHUTE
3TO PYKOBOACTBO AJ11 MOC/IEAYIOLLEFO
MCNOJIb3OBAHMS.
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UK
BAXJIMBA IHOOPMALLIS )
YBAXHO MPOUUTANTE | 3BEPEXITb LIl IHCTPYKLII
LJ151 3BEPHEHHS Y MANBYTHbOMY.

HR
VAZNO y 5 5
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA SLUCA] POTREBE.

SK
DOLEZITE 3 )
POZORNE SI PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCU
POTREBU.

BG

BAXHO

MPOYETETE BHUMATEJIHO U 3AMNA3ETE 3A BbJELN
CIPABKW.

HU

FONTOS

ORIZZE MEG AZ ALABBI UTMUTATOT JOVOBELI
HIVATKOZAS CELJABOL.
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INSTRUCTIONS FOR USE

FR
MODE D’EMPLOI

DE
GEBRAUCHSANWEISUNG

NL
GEBRUIKSAANWIJZING
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INSTRUCCIONES DE USO

IT
ISTRUZIONI D'USO

PT
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ME Power Bank

Model name: TN2024-014PB
Rated Capacity: 5000mAh, ‘18,5Wh, 3.7VDC c E
INR22/71 >

Ourpyut: 5VDC/3.0A Input: SVDC/4:5A

Caution: Risk of fire and burns. Do not open, crush, heat above 45°C or Incinerate.
Follow Manufacturer's instructions.

Madein China 2441
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> 25% <25%

MAXI-COSI MAXI-COSI
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Maxi-Cosi Connected home

1. Getting Started Download Maxi-Cosi Connected Home app by searching for
Maxi-Cosi Connected Home in the app store.

2. Setup On your mobile device, open Bluetooth and follow the step by step instructions in the Maxi-Cosi Connected
Home app for setup. Explore the features and functionality within the Maxi-Cosi Connected Home app.

# Download on the

App Store Descriptions

LED showing power percentage of remain power. 25%-50%-75%-100%
}\ GETITON Output USB type C 5V DC/3.0A for mabile to charge

Google Play

Input 5V DC/4.5A to charge the power bank
Active the Power bank output and LED indicator

Rated capacity: 5000mAh

pple logo, and iPhone are trademarks of Apple Inc, registered in the US. and other countries. App Store is a service mark of Apple Inc. Android is a trademark of Google
Play is a trademark of Google Inc. Allother trademarks are the property of their respective ow
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SAFETY

1. HEAT. The FAME should be situated away from
heat sources such as radiators, heat registers,
stoves, or other appliances that produce heat.
Also keep power bank out of direct sunlight.

2. Keep product away from hot, or strong sunlight,

and do not spill water into power bank box.

3. Every effort has been made to ensure high
standards of reliability of your product. However,
if something does go wrong, please do not try

to repalr it yourself - contact Consumer Care for
assistance.

Caution

This powerbank is not a toy and should be kept
out of children’s reach. DO NOT use product if
damaged or broken.

1. The power bank is a whole. Do not attempt to
open, disassemble or repair the power bank.

2. In the event of a malfunction, visit us at maxi-
cosi.com to chat with us there.

3. Do not open the power bank to perform
unauthorized repairs. This could cause serious
damage to the device and void your warranty.

4. To charge the power bank, must use output
5V power adapter and type-C cable. respect the
recommended currents and voltages.

5. Do not disposal of the power bank into fire or
ahotoven, or mechanically crushing or cutting of
the power bank, that canresult in an explosion.
6. Do not disposal of the power bank into water,
keep the power bank away from water (IPX4).

7. Donot leaving a battery in an extremely high
temperature surrounding environment that can
resultinan explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.

8. Do not expose a battery to extremely low air
pressure that may resultin an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.
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9. Itisrecommended to fully charge the power
bank before use.

10. If the power bank is not used for a long time,
the product may discharge, and it will need to be
recharged before use.

WARNING

1. Please follow all the safety precautions listed
below for safety and to reduce the risk of injury or
electrical shock.

2. The product contains power bank, to prevent
electric shock, must be performed by adult.
Children must not play with the power bank.
Cleaning and user maintenance shall not be made
by children.

3. Before using the product, ensures that the
power bank is full of power.

4. Toreduce therisk of electric shock, do not open
the powe bank or LED light system. Please leave
all maintenance work to qualified personnel.

5. To prevent electric shock, do not open the body
of the LED light system.

6. Do not cleaning the product with water or other
solvent, when power bank in product is charging.
7.Donot use the power bank when it is charging.
Especially do not use the LED light.

8. Do not spill any liquid into power bank box. To
prevent short-circuit hazard.

9. Never use the appliance close to a heat source.
10. The powerbank is designed for adult use only.
11. Cable and cords present a potential
strangulation hazard. Keep it out of reach of
children (more than 1 meter/ 3.5feet away).

Care and Maintenance

NOTE: Thisis an electrical appliance and requires
attention when in use when cleaning power bank
or power bank box, dry it immediatelly. Do not clean
power bank when the power bank in product is
charging.

Declaration of Compliance

Compliance with standards

Hereby, Maxi-Cosi declares that the powerbank is
in compliance with RED 2014/53/EU. The full text
of the EU DOC s available at the following internet
address:< maxi-cosi.com>

Electromagnetic fields

This powerbank with all applicable standard and
regulations regarding exposure to electromagnetic
fields.

C€

RF parameter:
Frequency Range: 2402~2480MHz
Maximum output power: 7 dBm

Environmentally friendly disposal
Old electrical appliances must not be disposed
E\/ of together with the residual waste, but have
= 0 be disposed of separately. The disposal at
the communal
collecting point via private persons is for free. The
owner of old appliances is responsible to bring the
appliances to these collecting points or to similar
collection points. With this little personal effort, you
contribute to recycle valuable raw materials and the
treatment of toxic substances.

Disclaimer

To protect your legal rights, please read the
instruction, disclaimers, important notice and
safety items provided with this product before
using this product to understand your legal rights,
responsibilities and safety precautions. Otherwise,
it may bring you property damage, personal safety
hazards or accidents. Maxi-Cosi reserves the right
to update this document. Please ensure to operate
this product in accordance with the instructions and
safety instructions.

Warranty

Dorel Juvenile Group will replace or repair (at our
option) your unit free of charge from 24 months
from the date of purchase if the unit is defective
in workmanship or materials, when used in normal
conditions and in accordance with our user manual.
Contact Consumer Care within 24 months of
purchase from an authorized retailer.
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Maxi-Cosi Connected home

1. Pour commencer Téléchargez I'application Maxi-Cosi Connected Home en cherchant

Maxi-Cosi Connected Home dans I'app store.

2. Configuration Sur votre appareil mobile, ouvrez le Bluetooth et suivez les instructions de
configuration pas a pas fournies dans I'application Maxi-Cosi Connected Home. Explorez les
fonctions et les fonctionnalités de 'application Maxi-Cosi Connected Home

Descriptions

Témoin LED indiquant le pourcentage de charge de la batterie. 25 % - 50 % - 75 % - 100 %
Port USB de type C 5V DC/3.0A pour charger un téléphone portable

Entrée 5V CA/4,5 A pour charger la batterie
Mise en marche de la batterie et des témoins lumineux LED

Capacité nominale : 5 000 mAh
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SECURITE

1. CHALEUR: La FAME devrait toujours étre
placée al'écart de sources de chaleur telles que
les radiateurs, les cuisinieres, les poéles et tout
autre appareil produisant de la chaleur. Gardez
aussi la batterie a I'abri de la lumiere directe du
soleil,

2. Gardez le produit a I'abri de la lumiére du soleil
chaude ou intense, et ne renversez pas d'eau dans
le boltier de la batterie.

3. Nous avons déployé tous les efforts possibles
pour vous proposer un produit répondant aux plus
hauts criteres de fiabilité. Cependant, si quelque
chose ne fonctionne pas, n'essayer pas de réparer
le produit vous-méme. Contactez notre service
clients pour recevoir de I'aide.

Attention

Cette batterie n'est pas un jouet et doit étre
gardée hors de portée des enfants. N'utilisez PAS
ce produit s'il est endommagé ou cassé.

1. Labatterie forme une seule unité. N'essayez
pas d'ouvrir, de démonter ou de réparer la batterie.
2. £n cas de malfonction, rendez-vous sur maxi-
cosi.com pour discuter du probleme.

3. N'ouvrez pas la batterie pour effectuer des
réparations non autorisées, \Jous pourriez
gravement endommager |'appareil et annuler
votre garantie.

4. Pour charger la batterie, vous devez utiliser
I'adaptateur 5V et un cable de type C. Respectez
toujours les puissances et tentions électriques
indiquées.

5. Nejetez pas la batterie dans un feu ou un

four chaud, et n'essayez pas de I'écraser ou de la
trancher par action mécanique, car elle pourrait
exploser.

6. Nejetez pas la batterie dans de I'eau et tenez
toujours la batterie al'écart de I'eau (IPX4).

7. Ne laissez pas la batterie dans un
environnement a température ambiante tres

élevée : cela pourrait causer une explosion, ou la
fuite de liquide ou de gaz inflammables.

8. N'exposez pas |a batterie a une pression
atmosphérique trés basse : cela pourrait causer
une explosion, ou la fuite de liquide ou de gaz
inflammables.

9. Il est conseillé de charger completement la
batterie avant de l'utiliser.

10. Sielle n'est pas utilisée pendant une période
prolongée, la batterie risque de se décharger, et
devra étre a nouveau chargée avant utilisation

AVERTISSEMENT
1. Pour votre sécurité et pour réduire les risques
de blessure ou de choc électrique, veuillez lire
toutes les consignes de sécurité ci-dessous.
2. Ce produit contient une batterie. Pour
prévenir les chocs électriques, toutes les taches
d'entretien doivent étre effectuées par un adulte.
Les enfants ne doivent pas jouer avec la batterie,
Les taches de nettoyage et d'entretien ne doivent
pas étre effectuées par des enfants.
3. Avant d'utiliser ce produit, vérifiez que la
batterie est entierement chargée.
4. Pour éviter un choc électrique, n'ouvrez pas la
batterie, nile systéme d'éclairage LED. Veuillez
confier toutes les taches d'entretien a des
professionnels qualifiés,
5. Pour éviter un choc électrique, n‘ouvrez pas le
corps du systeme de témoins lumineux LED.
6. Ne nettoyez pasle produit avec de I'eau ou
d'autres solvants lorsque la batterie est en
charge.
7. N'utilisez pas la batterie lorsqu'elle est en
charge, nile systéme de témoins lumineux LED.
8. Ne renversez pas de liquide dans le boltier de la
batterie, ce qui pourrait causer un court-circuit,
9. N'utilisez jamais le produit a proximité d'une
source de chaleur.
10. La batterie est uniqguement destinée a
I'utilisation par des adultes.

Maxi-Cosi | Fame | OM- <48 M/Max 22 kg | 19



11. Les cables et cordons présentent un risque
potentiel d'étranglement. Gardez-le hors de portée
des enfants (a plus de 1 metre / 3,5 pieds).

Entretien et maintenance

REMARQUE : Il s'agit d'un appareil électrique
quinécessite une attention particuliere lors de

son utilisation. Lors du nettoyage de la banque
d'alimentation ou du boitier de la banque
d'alimentation, séchez-le immédiatement. Ne
nettoyez pas la batterie externe lorsque la batterie
externe du produit est en charge.

Déclaration de conformité

Respect des normes

Maxi-Cosi déclare par la présente que cette banque
d'alimentation est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes
de ladirective 2014/53/UE. Le texte complet de

la déclaration UE de conformité est disponible a
I'adresse internet suivante:< maxi-cosi.com>

Parametre RF :
Bande de fréquence ; 2402~2480MHz
Puissance de sortie maximale: 7 dBm

Champs électromagnétiques

cette banque d'alimentation Maxi-Cosiest
conforme a toutes les normes et réglementations
applicables en matiere d'exposition aux champs
électromagnétiques.

C€

20| Fame | OM- <48 M/ Max 22 kg | Maxi-Cosi

Elimination respectueuse de I'environnement
Les vieux appareils électriques ne doivent
pas étre éliminés avec les déchets résiduels,
ils doivent étre éliminés séparément.
'élimination au point de collecte communal

par des particuliers est gratuite. Il incombe au

propriétaire de vieux appareils d'apporter les
appareils a ces points de collecte ou a des points

de collecte similaires. En faisant ce petit effort

personnel, vous contribuez aurecyclage de

matiéres premieres précieuses et au traitement des
substances toxiques.

Clause de non-responsabilité

Pour protéger vos droits légaux, veuillez lire les
instructions, les clauses de non-responsabilité,

les avis importants et les informations de sécurité
fournis avec ce produit avant de I'utiliser afin de
comprendre vos droits légaux, vos responsabilités
et les précautions de sécurité. Sinon, vous risquez
de subir des dommages matériels, des dommages
corporels ou des accidents, Maxi-Cosi se réserve le
droit de mettre a jour ce document. Veuillez vous
assurer d'utiliser ce produit conformément aux
instructions et aux consignes de sécurité.

Garantie

Dorel Juvenile Group remplacera ou réparera (a
notre discrétion) votre appareil gratuitement
pendant 24 mois a compter de la date d'achat si
I'appareil présente un défaut de fabrication ou de
matériaux, lorsque I'appareil est utilisé dans des
conditions normales et conformément a notre
manuel d'utilisation. Contactez le service clients
dansles

24 mois suivant I'achat auprés d'un détaillant agréé.

Maxi-Cosi Connected home

1. Erster Schritt Laden Sie die Maxi-Cosi Connected Home App herunter, indem Sie im App-
Store nach Maxi-Cosi Connected Home suchen

2. Konfiguration 6ffne Bluetooth und Befolgen Sie auf Ihrem mobilen Gerdt die Schritt-
fur-Schritt-Anleitungen in der Maxi-Cosi Connected Home App zur Konfiguration. Machen
Sie sichin der Maxi-Cosi Connected Home App mit den Funktionen und der Funktionsweise
vertraut.

Beschreibungen

LED zeigt den Prozentsatz der verbleibenden Leistung an. 25 %-50 % - 75 %-100 %
Ausgang USB type C 5V DC/3.0A zum Aufladen des Handys

Eingang 5V DC/4.5 A zum Aufladen der Powerbank

Aktivierung des Powerbank-Ausgangs und LED-Anzeige

Nennkapazitat: 5000 mAh
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SICHERHEIT

1. WARME: Der FAME sollte nicht in der Nahe von
Wdarmequellen wie Heizkérpern, Warmespeichern,
Ofen oder anderen Gerdten, die Warme erzeugen,
aufgestellt werden. Die Powerbank auBerdem vor
direkter Sonneneinstrahlung schutzen.

2. Das Produkt von heiBem oder starkem
Sonnenlicht fernhalten und kein Wasser in die
Powerbank-Box schutten.

3. Es wurden alle Anstrengungen unternommen,
um hohe Standards fur die Zuverlassigkeit Ihres
Produkts zu gewadhrleisten. Sollte dennoch einmal
etwas schiefgehen, versuchen Sie bitte nicht, es
selbst zureparieren, sondern wenden Sie sich fur
Hilfe an den Kundendienst.

Achtung:

Diese Powerbank ist kein Spielzeug und sollte
auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt
werden. Dieses Produkt NICHT verwenden, wenn es
beschddigt oder defekt ist.

1. Die Powerbank ist eine komplette Einheit.
Versuchen Sie nicht, die Powerbank zu 6ffnen, zu
zerlegen oder zu reparieren.

2.Im Falle einer Stérung besuchen Sie uns unter
maxi-cosi.com, um mit uns zu chatten.

3. Offnen Sie die Powerbank nicht, um unbefugte
Reparaturen durchzufuhren. Dies konnte das Gerat
ernsthaft beschadigen und zum Erléschen der
Garantie fuhren.

4.Um die Powerbank aufzuladen, ist ein

5-V-Netzadapter und ein Typ-CG-Kabel zu verwenden.

Beachten Sie die empfohlenen Stromstdrken und
Spannungen,

5. Werfen Sie die Powerbank nicht ins Feuer

oder in einen heiBen Ofen und zerdrlicken oder
zerschneiden Sie die Powerbank nicht mechanisch,
da dies zu einer Explosion fuhren kann.

6. Entsorgen Sie die Powerbank nicht im Wasser,
halten Sie die Powerbank von Wasser fern (IPX4).
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7. Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem
hohen Temperaturen liegenlassen, da dies zu einer
Explosion oder zum Austreten von entflammbaren
Flussigkeiten oder Gasen flihren kann.

8. Batterien nicht extrem niedrigem Luftdruck
aussetzen, da dies zur Explosion oder zum Austreten
brennbarer Flussigkeiten oder Gase fuhren kann.

9. Es wird empfohlen, die Powerbank vor dem
Gebrauch vollstdndig aufzuladen.

10. Wenn die Powerbank langere Zeit nicht benutzt
wird, kann sich das Produkt entladen und muss vor
der Benutzung wieder aufgeladen werden.

ACHTUNG

1. Bitte befolgen Sie alle unten aufgefuhrten
Sicherheitshinweise, um das Risiko von Verletzungen
oder elektrischen Schlagen zu verringern.

2.Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden,
muss das Produkt von einem Erwachsenen bedient
werden. Kinder dirfen nicht mit der Powerbank
spielen. Reinigung und Wartung durfen nicht von
Kindern vorgenommen werden.,

3. Vergewissern Sie sich, dass die Powerbank
vollstandig aufgeladen ist, bevor Sie das Produkt
verwenden.

4. Die Powerbank oder das LED-Leuchtsystem
nicht 6ffnen, um das Risiko eines elektrischen
Schlages zu vermeiden. Bitte Uberlassen Sie alle
Wartungsarbeiten dem Fachpersonal.

5.Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden,
6ffnen Sie nicht das Gehause des LED-
Beleuchtungssystems.

6. Reinigen Sie das Produkt nicht mit Wasser oder
anderen Lésungsmitteln, wenn die Powerbank im
Produkt geladen wird.

7. Verwenden Sie die Powerbank nicht wahrend des
Ladevorgangs. Verwenden Sie insbesondere nicht
die LED-Beleuchtung.

8. Verschlitten Sie keine FlUssigkeitenin das
Gehause der Powerbank, um die Gefahr eines

Kurzschlusses zu vermeiden.

9. Verwenden Sie das Gerat niemals in der Nahe
einer Warmequelle.

10. Die Powerbank ist ausschlieBlich fir den
Gebrauch durch Erwachsene bestimmt.de chaleur.
11. BeiKabeln und Leitungen besteht eine
potenzielle Strangulationsgefahr. Bewahren Sie es
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf (mehr
als 1 Meter/3,5 FuB entfernt).

Pflege und Wartung
HINWEIS: Dies ist ein Elektrogerat und erfordert
beim Reinigen der Powerbank oder des

Powerbank-Gehauses besondere Aufmerksamkeit.

Trocknen Sie es sofort ab. Reinigen Sie die
Powerbank nicht, wahrend die Powerbank im
Produkt aufgeladen wird.

Konformitdtserklarung

Ubereinstimmung mit den Normen

Maxi-Cosi erklart hiermit, dieser Powerbank mit
den grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/
EUim Einklang steht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitdtserklarungist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar:< maxi-cosi.com>

Funkparameter:
Frequenzbereich: 2402~2480MHz
Maximale Ausgangsleistung: 7 dBm

Elektromagnetische Felder

Dieser Powerbank erfullt alle geltenden Normen
und Vorschriften bezlglich der Aussetzung
gegenuber elektromagnetischen Feldern,

C€

Umweltfreundliche Entsorgung
Elektroaltgerate dirfen nicht zusammen
mit dem Restmull entsorgt werden, sondern
missen gesondert entsorgt werden, Die
Entsorgung an der kommunalen

Sammelstelle durch Privatpersonen ist

kostenlos. Der Besitzer von Altgeraten ist

daflr verantwortlich, die Gerdte zu diesen

Sammelstellen oder zu dhnlichen Sammelstellen

zu bringen. Mit diesem geringen personlichen

Aufwand tragen Sie dazu bei, wertvolle Rohstoffe

zurecyceln und giftige Stoffe aufzubereiten.

Haftungsausschluss

Um Ihre gesetzmaRBigen Rechte zu wahren, lesen
Sie die diesem Produkt beiliegenden Anleitungen,
Haftungsausschllisse, wichtigen Hinweise und
Sicherheitshinweise vor dem Gebrauch, um Ihre
gesetzmaBigen Rechte, Verantwortlichkeiten
und Sicherheitsverpflichtungen zu verstehen.
Andernfalls kann es flr Sie zu Sachschdden,
Gefdhrdungen der persénlichen Sicherheit oder
Unfallen fuhren. Maxi-Cosi behadlt sich das Recht
vor, dieses Dokument zu aktualisieren. Achten Sie
darauf, dieses Produkt gemaR den Anleitungen
und Sicherheitshinweisen zu verwenden.

Garantie

Die Dorel Juvenile Group ersetzt oder repariert
Ihr Gerat (nach unserem Ermessen) innerhalb von
24 Monaten nach dem Kaufdatum kostenlos,
wenn das Gerdt einen Verarbeitungs- oder
Materialfehler aufweist, wenn es unter
normalen Bedingungen und gemaB unserer
Betriebsanleitung gebraucht wird. Wenden Sie
sich innerhalb von 24 Monaten nach dem Kauf an
den Kundendienst eines zugelassenen Handlers.
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Maxi-Cosi Connected home

1. Aan de slag Download de Maxi-Cosi Connected Home app door ‘Maxi-Cosi Connected
Home' te zoeken in de App Store.

2. Instellingen Op je mobiele toestel, open Bluetooth en volg voor de instellingen stap voor
stap in de Maxi-Cosi Connected Home app. Bekijk de eigenschappen en functionaliteiten in
de Maxi-Cosi Connected Home app.

Beschrijvingen

LED toont het stroompercentage van resterende stroom. 25%-50%-75%-100%
USB-uitgang type C 5V DC/3.0A voor mobiel om op te laden
Ingang 5V DC/4.5A om de powerbank op te laden

Activeer de powerbank-uitgang en LED-indicator

Nominaal vermogen: 5000mAh
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VEILIGHEID

1. WARMTE: Plaats de FAME uit de buurt

van warmtebronnen, zoals radiatoren,
verwarmingselementen, kachels of andere
apparaten die warmte produceren, Houd de
powerbank uit direct zonlicht.

2. Houd het product uit de warmte en uit fel zonlicht
en mors geen water in de powerbankdoos.

3. Eris alles aan gedaan om de hoge
betrouwbaarheid van uw product te garanderen.
Mocht er echter tochiets verkeerd gaan, probeer het
product dan niet zelf te repareren - neem contact op
met de Klantenservice voor hulp.

Waarschuwing

Deze powerbank is geen speelgoed en moet bij
kinderen uit de buurt worden gehouden. GEBRUIK
het product NIET als dit beschadigd of defect is.

1. De powerbank vormt één geheel. Probeer de
powerbank niet te openen, demonteren of repareren.
2. Als zich een defect voordoet, kunt u ons bezoeken
op maxi-cosi.com en daar met ons spreken.

3. Open de powerbank niet om onbevoegde
reparaties uit te voeren, Dit kan het apparaat ernstig
beschadigen en uw garantie ongeldig maken.

4. Voor het opladen van de powerbank gebruikt u
een 5V-voedingsadapter en type C-kabel. Houd u aan
de aanbevolen stroom en spanning.

5. U mag de powerbank niet in vuur gooien of in

een hete oven plaatsen en er niet in snijden of deze
verbrijzelen, aangezien dit tot een explosie kan
leiden.

6. Gooi de powerbank niet in het water, maar houd
de powerbank uit de buurt van water (IPX4).
7.Laatde accu niet achter in een omgeving met
hoge temperaturen, aangezien dit tot een explosie
of lekkage van vlambare vloeistof of gas kan leiden.
8. Stel de accu niet bloot aan een extreme koude
luchtdruk, aangezien dit tot een explosie of lekkage
van vlambare vloeistof of gas kan leiden.

9. Het is aanbevolen om de powerbank voor gebruik
volledig op te laden.

10. Als de powerbank gedurende langere tijd niet
wordt gebruikt, kan het vermogen van de accu
teruglopen en moet deze voor gebruik opnieuw
worden opgeladen.

WAARSCHUWING

1. Volg alle onderstaande veiligheidsvoorschriften
op voor uw veiligheid en om het risico op letsel of
een elektrische schok te beperken.

2. Het product bevat een powerbank en mag
alleen door volwassenen gebruikt worden om een
elektrische schok te voorkomen. Laat kinderen niet
met de powerbank spelen. Kinderen mogen het
product niet reinigen of onderhouden.

3. Zorg ervoor dat de powerbank volledig is
opgeladen, voordat u het product gaat gebruiken.
4. 0Om de kans op een elektrische shock te beperken,
mag u de powerbank of het LED-lichtsysteem niet
openen. Laat alle onderhoudswerkzaamheden door
gekwalificeerd personeel uitvoeren,

5. 0pende buitenkant van het LED-lichtsysteem
niet om een elektrische schok te voorkomen.

6. Reinig het product niet met water of een ander
reinigingsmiddel wanneer de powerbank wordt
opgeladen.

7. Gebruik de powerbank niet wanneer deze wordt
opgeladen. Gebruik vooral het LED-licht niet.

8. Mors geen vloeistof in de powerbankdoos om
gevaar op kortsluiting te voorkomen,

9. Gebruik het apparaat nooit in de buurt van een
warmtebron.

10. De powerbank mag alleen door volwassenen
worden gebruikt,

11.Kabels en snoeren vormen een potentieel
gevaar voor verstikking. Houd het buiten bereik van
kinderen (op meer dan 1 meter afstand).
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Verzorging en onderhoud

OPMERKING: Dit is een elektrisch apparaat en vereist
aandacht tijdens het gebruik bij het schoonmaken
van de powerbank of de powerbankbox. Droog het
apparaat onmiddellijk af. Maak de powerbank niet
schoon wanneer de powerbank in het product wordt
opgeladen.

Conformiteitsverklaring

Voldoet aan de normen

Maxi-Cosi verklaart hierbij dat deze powerbank
voldoet aan de belangrijkste vereisten en andere
belangrijke bepalingen van de Richtlijn 2014/53/

EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op
het volgende internetadres:< maxi-cosi.com>

RF-parameter:
Frequentieband: 2402~2480MHz
Maximum uitgaand vermogen: 7 dBm

Elektromagnetische velden

Deze powerbank voldoet aan alle geldende
normen en voorschriften inzake blootstelling aan
elektromagnetische velden.

Ce

Milieuvriendelijk weggooien
Oude elektrische toestellen mogen niet
bij het gewone restafval worden gegooid,
maar moeten apart afgevoerd te worden.
=== Als particulier kan u ze gratis naar een
gemeentelijk inzamelpunt brengen.
De eigenaar van oude elektrische toestellen
dient ze naar deze inzamelpunten of gelijkaardige
inzamelpunten te brengen.
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Dankzij deze kleine inspanning draagt u bij tot het
recycleren van waardevolle grondstoffen en het
verwerken van giftige stoffen.

Disclaimer

Lees om uw wettelijke rechten te beschermen
deinstructies, disclaimers, belangrijke berichten
en veiligheidsvoorzieningen die bij dit product
worden geleverd vodr u het product gebruikt om
uw wettelijke rechten, verantwoordelijkheden
en veiligheidsvoorzieningen te begrijpen. Het
nalaten hiervan kan uw eigendom beschadigen
en persoonlijke veiligheidsrisico's of ongelukken
veroorzaken. Maxi-Cosi behoudt zich het recht
voor dit document bij te werken. Gelieve dit
product te gebruiken volgens de instructies en de
veiligheidsvoorschriften,

Garantie

DorelJuvenile Group zal uw eenheid gratis vervangen
of herstellen (wat u wenst) tot 24 maanden vanaf

de aankoopdatum indien de eenheid defecten
vertoont op het vlak van vakmanschap of materialen,
bij gebruik in normale omstandigheden en volgens
onze gebruikershandleiding. Contacteer Consumer
Care binnen 24 maanden na aankoop bij een erkend
verdeler.

Maxi-Cosi Connected home

1. Guia de inicio Descarga la aplicacion Maxi-Cosi Connected Home buscando Maxi-Cosi
Connected Home en la tienda de aplicaciones.

2. Configuracion En el dispositivo movil, abre bluetooth y sigue las instrucciones paso a paso

de la aplicaciéon Maxi-Cosi Connected Home para configurarlo. Explora las caracteristicas y
funciones en la aplicacién Maxi-Cosi Connected Home.

Descripcién

LED que muestra el porcentaje de energfa restante. 25%-50%-75%-100%
Salida USB tipo C 5V DC/3.0A para cargar el movil

Entrada 5 VCC/4.5A para cargar el power bank

Activa la salida del power bank y el indicador LED

Capacidad nominal: 5000 mAh
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SEGURIDAD
1. CALOR: EI FAME debe colocarse lejos de fuentes
de calor, como radiadores, rejillas de calefaccion,
estufas u otros aparatos que produzcan calor.
Mantenga también el power bank alejado de la luz
solar directa.
2. Mantenga el producto alejado del calor o de la luz
Bolakr intensay no vierta agua en la caja del power
ank.
3. Se ha hecho todolo posible para garantizar un
alto nivel de fiabilidad de su producto. No obstante,
sialgo falla, no intente repararlo usted mismo:
pongase en contacto con el Servicio de Atencién al
Consumidor para obtener ayuda.

Precaucién

Este power bank no es un juguete y debe
mantenerse alejado de los nifios. NO utilice este
producto si presenta dafios o desperfectos.

1. El power bank es una unidad. No intente abrirlo,
desmontarlo nirepararlo.

2. Sise produce algun fallo, visitenos en maxi-cosi.
com para comentarlo con nosotros.

3. No abra el power bank pararealizar reparaciones
no autorizadas. Podria causar graves dafios al
dispositivo y anular su garantia.

4. Para cargar el power bank, utilice un adaptador
de corriente de salidade 5 Vy un cable de tipo C.
Respete las corrientes y tensiones recomendadas.
5. No deseche el power bank en el fuego o enun
horno caliente, nilo aplaste o corte mecanicamente,
ya que podrfa provocar una explosion.

6. No deseche el power bank en agua, manténgalo
alejado del agua (IPX4).

7.No deje una baterfa en un entorno con
temperaturas extremadamente altas que puedan
provocar una explosion o la fuga de liquidos o gases
inflamables.

8. No exponga una bateria a una presion de aire
extremadamente baja que puedan provocar una
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explosién o la fuga de liquidos o gases inflamables.
9. Se recomienda cargar completamente el power
bank antes de utilizarlo.

10. Siel power bank no se utiliza durante mucho
tiempo, el producto puede descargarse y sera
necesario recargarlo antes de volver a usarlo.

ADVERTENCIA

1. Siga todas las precauciones de seguridad que se
indican a continuacién por motivos de seguridad

y para reducir el riesgo de lesiones o descargas
eléctricas.

2. El producto contiene un power bank, para evitar
descargas eléctricas, debe ser manejado por un
adulto. No permita que los nifios jueguen con el
power bank. La limpieza y el mantenimiento de
usuario no deben ser realizados por nifios.

3. Antes de utilizar el producto, asegUrese de que el
power bank estd totalmente cargado.

4. Para reducir el riesgo de descargas eléctricas, no
abra el power bank ni el sistema de luces LED. Deje
todas los trabajos de mantenimiento en manos de
personal cualificado.

5. Para evitar descargas eléctricas, no abra el cuerpo
del sistema de luces LED

6. No limpie el producto con agua o disolventes,
mientras se esté cargando el power bank en el
producto.

7.No utilice el power bank cuando se esté cargando.
Especialmente no utilice la luz LED.

8. No vierta ningun liquido en |a caja del power bank.
Para evitar el peligro de cortocircuitos.

9. No utilice nunca cerca de una fuente de calor.

10. El power bank esta disefiado para uso exclusivo
de adultos.

11. Los cables y cordones presentan un riesgo
potencial de estrangulamiento. Manténgalo fuera del
alcance de los nifios (mas de 1 metro de distancia).

Cuidado y mantenimiento

NOTA: Este es un aparato eléctrico y requiere
atencion cuando esté en uso cuando limpie el banco
de energfa o la caja del banco de energia, séquelo
inmediatamente. No limpie el banco de energia
cuando el banco de energia del producto se esté
cargando.

Declaracién de conformidad

Cumple con las normas

Maxi-Cosi declara que su dispositivo Banco de
energfa cumple con los requisitos necesarios y otras
cldusulas aplicables de la Directiva 2014/53/EU. El
texto completo de la declaracién UE de conformidad
estd disponible en la direccion Internet siguiente: <
maxi-cosi.com>

Parametros de radiofrecuencia:
Banda de frecuencia; 2402~2480MHz
Potencia de salida méxima: 7dBm

Campos electromagnéticos

Este Banco de energia cumple con todos los
reglamentos y normativas aplicables relativos ala
exposicion a campos electromagnéticos.

C€

Eliminacion de residuos respetuosa con el
medioambiente
Los electrodomésticos viejos no deben

desecharse junto con los residuos domésticos,

sino que deben eliminarse por separado. La
recogida en el punto limpio
comunitario para particulares es gratuita. El
propietario de los electrodomésticos deberd llevar
esos residuos a los puntos limpios u otros centros
de recogida de residuos similares. Con este pequefio

gesto, se contribuye al reciclaje de valiosas materias
primas vy al tratamiento de las sustancias téxicas.

Exencion de responsabilidad

Para proteger tus derechos legales, lee las
instrucciones, exencion de responsabilidad,
informacién importante y las declaraciones de
seguridad incluidas con este producto antes

de su uso para conocer tus derechos legales,
responsabilidades y precauciones de seguridad.

De lo contrario, podria provocar dafios materiales,
personales o accidentes. Maxi-Cosi se reserva el
derecho de modificar este documento. AsegUrate de
manipular este producto conforme al manual y a las
instrucciones de seguridad.

Garantia

DorelJuvenile Group sustituird o reparara (si asf lo
deseas) el dispositivo gratuitamente en el plazo de
24 meses a partir de la fecha de compra si alguno de
sus materiales o elementos es defectuoso, siempre
que se use en las condiciones normales y conforme al
manual del usuario. Ponte en contacto con el Servicio
de atencion al cliente del vendedor autorizado en un
plazoinferior a 24 meses de la fecha de compra.
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Maxi-Cosi Connected home

1. Iniziare il download della app Maxi-Cosi Connected Home cercando Maxi-Cosi Connected
Home nell'app store.

2. Impostazioni Sul dispositivo mobile, apri bluetooth e seguire passo dopo passo le

istruzioni riportate nella app Maxi-Cosi Connected Home per e impostazioni. Esplorare le
caratteristiche e funzionalita all'interno della app Maxi-Cosi Connected Home.

Descrizioni

LED che indica la percentuale di carica residua. 25%-50%-75%-100%
Uscita USB tipo C 5V DC/3.0A per caricare il cellulare

Ingresso 5V DC/4.5 A per caricare il powerbank

Attivazione dell&apos;uscita del powerbank e indicatore LED

Capacita nominale: 5000 mAh
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SICUREZZA

1. CALORE: FAME deve essere collocato lontano

da fonti di calore come termosifoni, stufe o altri
apparecchiche producono calore. Tenere inoltre il
powerbank lontano dalla luce diretta del sole.

2. Tenere il prodotto lontano da fontidi calore o
dalla luce solare intensa e non versare acqua nella
custodia del powerbank.

3. £ stato fatto tutto il possibile per garantire elevati
standard di affidabilita del prodotto. Tuttavia, in caso
di guasti o problemi, non cercare diripararlo da soli:
contattare il Servizio clienti per ricevere assistenza.

Attenzione

I presente powerbank non e un giocattolo e deve
essere tenuto fuori dalla portata dei bambini, NON
utilizzarlo se danneggiato o rotto.

1.l powerbank & un pezzo unico. Non tentare di
aprire, smontare o riparare il powerbank.

2.In caso di malfunzionamento, visitate il sito maxi-
cosi.com per consultarci.

3. Non aprire il powerbank per eseguire riparazioni
non autorizzate. Cio potrebbe causare gravi danni al
dispositivo e invalidare la garanzia.

4, Per caricare il powerbank, e necessario utilizzare
un adattatore di alimentazione da 5V e un cavo di
tipo C. Rispettare le correntie le tensioni consigliate.
5. Per evitare esplosioni, non gettare il powerbank
nel fuoco né in un forno caldo, non schiacciarlo né
tagliarlo meccanicamente.

6. Non gettare il powerbank in acqua, tenerlo
lontano dall&apos;acqua (IPX4)

7.Non lasciare la batteria in un ambiente a
temperatura estremamente elevata: cio potrebbe
causare un&apos;esplosione o la fuoriuscita di liquidi
0 gas inflammabili,

8. Non esporre la batteria a una pressione
dell&apos;aria estremamente bassa: cio potrebbe
provocare un&apos;esplosione o la fuoriuscita di
liquidi o gas inflammabili,

9. Si consiglia di caricare completamente il
powerbank prima dell&apos;uso.

10. Se il powerbank non viene utilizzato per lungo
tempo, il prodotto potrebbe scaricarsi e dovra essere
ricaricato prima dell&apos;uso.

AVVERTENZA

1. Seguire tutte le precauzioni di sicurezza elencate
di seguito, per questioni di sicurezza e perridurre il
rischio dilesioni o scosse elettriche.

2.1l prodotto contiene un powerbank; per evitare
scosse elettriche, deve essere maneggiato da

un adulto. Ibambini non devono giocare con il
powerbank. La pulizia e la manutenzione non devono
essere effettuate dai bambini.

3. Prima di utilizzare il prodotto, assicurarsi che il
powerbank sia carico.

4. Perridurre il rischio di scosse elettriche, non aprire
|&apos;alimentatore né il sistema di illuminazione

a LED. Affidare tuttiilavori di manutenzione a
personale qualificato.

5. Per evitare scosse elettriche, non aprire il corpo
del sistema diilluminazione a LED.

6. Non pulire il prodotto con acqua o altri solventi
quando il powerbank all'interno del prodotto e in
carica.

7.Non utilizzare il powerbank quando e in carica. In
particolare, non utilizzare la luce LED

8. Non versare alcun liquido nella custodia

del powerbank. Questo per evitare il rischio di
cortocircuito.

9. Non utilizzare mai I&apos;apparecchio vicino a una
fonte dicalore.

10. Il powerbank & progettato per essere utilizzato
esclusivamente da adulti.

11. Cavi e fili presentano un potenziale rischio di
strangolamento. Tenerlo fuori dalla portata dei
bambini (a pit di 1 metro di distanza).
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Cura e manutenzione

NOTA: questo e un apparecchio elettrico e richiede
attenzione quando viene utilizzato quando si pulisce
il power bank o la scatola del power bank, asciugarlo
immediatamente. Non pulire il power bank mentre il
power bank nel prodotto e in carica.

Dichiarazione di Conformita Conformita agli
standard

Maxi-Cosi con la presente dichiara che questo
accumulatore di energia e conforme ai requisiti
essenziali e ad altre disposizioni pertinenti della
Direttiva 2014/53/€EU. 1l testo completo della
dichiarazione di conformita UE e disponibile al
seguente indirizzo Internet:< maxi-cosi.com>

Parametro RF:
Banda di frequenza: 2402~2480MHz
Potenza massima in uscita: 7dBm

Campi elettromagnetici

Il presente accumulatore di energiae conforme a
tutti gli standard e le normative applicabili in materia
di esposizione ai campi elettromagnetici.

C€

Smaltimento ecologicamente compatibile
Le vecchie apparecchiature elettriche non
devono essere smaltite insieme agli altri
rifiuti, ma vanno gestite separatamente. Lo
smaltimento presso il punto diraccolta

comunale e gratuito per i privati. Il possessore

di vecchie apparecchiature elettriche ha la

responsabilita di portarle a tali puntidiraccolta o

a punti diraccolta simili. Con questo piccolo sforzo

personale, contribuirete ariciclare materie prime
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preziose e a trattare correttamente le sostanze
tossiche.

Disclaimer

Per proteggere i propri diritti legali, si prega
dileggere le istruzioni, le dichiarazioni di non
responsabilita, gli avvisi importanti e gli elementi

di sicurezza forniti con questo prodotto prima di
utilizzare il prodotto al fine di comprendere i diritti
legali, le responsabilita e le precauzioni di sicurezza.
In caso contrario, si potrebbero causare danni alla

proprieta, rischi per la sicurezza personale o incidenti.

Maxi-Cosi siriserva il diritto di aggiornare il presente
documento. Assicurarsi di utilizzare questo prodotto
in conformita con le istruzioni e le istruzioni di
sicurezza.

Garanzia

DorelJuvenile Group sostituira o riparera (a nostra
discrezione) la vostra unita gratuitamente per 24
mesi dalla data diacquisto se l'unita  difettosa nella
lavorazione o nei materiali, se utilizzato in condizioni
normali e in conformita con il nostro manuale
utente. Contattare I'Assistenza clienti entro 24 mesi
dall'acquisto da un rivenditore autorizzato.

Maxi-Cosi Connected home

1. Para comecar Transfiraaaplicacdo Maxi-Cosi Connected Home pesquisando por Maxi-Cosi
Connected Home na loja de aplicacoes.

2. Configuracdo No seu dispositivo mével, abra o bluetooth e siga as instrucdes passo a

passo na aplicacdo Maxi-Cosi Connected Home para configurar. Explore as caracteristicas e
funcionalidades da aplicacdo Maxi-Cosi Connected Home.

Descricdes

LED que mostra a percentagem de energia remanescente. 25%-50%-75%-100%
Saida USB tipo C 5V DC/3.0A para carregamento de telemével

Entrada 5V CC/4,5A para carregar o carregador portatil

Ativa a saida do Carregador portatil e o indicador LED

Capacidade nominal: 5000 mAh
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SEGURANCA

1. CALOR: O FAME deve estar longe de fontes de
calor, tais como radiadores, aquecedores, foges

ou outros aparelhos que produzam calor. Mantenha
também o carregador portatil (power bank) afastado
da luz solar direta.

2.Mantenha o produto afastado do calor ou luz solar
intensa e ndo derrame dgua na caixa do carregador
portatil.

3. Foram envidados todos os esforcos para garantir
que o seu produto tem elevados padrdes de
fiabilidade. No entanto, se houver algum problema,
ndo o tente reparar por si mesmo/a— contacte o
Apoio ao Cliente para obter assisténcia.

Atencdo

Este carregador portatil ndo é um brinquedg e deve
ser mantido fora do alcance das criancas. NAO utilize
este produto se estiver danificado ou partido.

1.0 carregador portatil é um todo. Ndo tente abrir,
desmontar ou reparar o carregador portatil.

2. Em caso de avaria, visite-nos em maxi-cosi.com
para conversar connosco.

3.Ndo abra o carregador portatil para fazer
reparacdes ndo autorizadas. Isto pode causar danos
graves ao aparelho e anular a garantia.

4, Para carregar o carregador portatil, é necessdrio
um adaptador de corrente de 5V e um cabo USB tipo
C.Respeite as correntes e tensdes recomendadas.

5. Ndo elimine o carregador portatil através do

fogo ounum forno quente, nem esmague ou corte
mecanicamente o carregador portatil, pois estes
métodos podem provocar uma explosao.

6. Ndo descarte o carregador portatil na dgua,
mantenha o carregador portatil longe da dgua (IPX4).
7.Ndo deixe uma bateria num ambiente com
temperaturas extremamente elevadas que possam
provocar uma explosdo ou a fuga de liquidos ou
gases inflamaveis.

8. Ndo exponha uma bateria a uma pressdo
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de ar extremamente baixa que possa resultar
numa explosdo ou na fuga de liquidos ou gases
inflamaveis.

9. Recomenda-se carregar totalmente o carregador
portatil antes de o usar.

10. Se o carregador portatil ndo for usado durante
muito tempo, o produto pode descarregar, e vai
precisar de ser carregado antes de ser usado.

AVISO

1. Siga toda as indicacOes de seguranca enumeradas
abaixo por uma questdo de seguranca, e para reduzir
o risco de ferimentos ou choques elétricos.

2. 0 produto contém um carregador portatil, e para
prevenir choques elétricos deve ser manejado por
um adulto. As criancas ndo devem brincar com o
carregador portatil. A limpeza e manutencdo do
produto ndo devem ser feitas por criancas.

3. Antes de usar o produto, certifique-se de que o
carregador tem a carga completa.

4. Parareduzir o risco de choque elétrico, ndo abra o

carregador portatil nem o sistema de iluminacdo LED.

Deixe todo o trabalho de manutencdo a cargo de
pessoal qualificado.

5. Para prevenir choques elétricos, ndo abra a
estrutura do sistema de iluminacdo LED.

6. N&o limpe o produto com dgua ou outro solvente,
quando o carregador portdtil no interior estiver a
carregar.

7.Ndo use o carregador portatil quando este estiver
a carregar. Em especial, ndo use a luz LED.

8. Ndo derrame qualquer liquido para a caixa do
carregador portatil. Para evitar riscos de curto-
circuito.

9. Nunca use o aparelho perto de uma fonte de calor.
10. O carregador portatil foi concebido para ser
usado apenas por adultos.10. I powerbank &
D(rj()%ettato per essere utilizzato esclusivamente da
adulti.

11. Cabos e fios apresentam risco potencial de

estrangulamento. Mantenha-o fora do alcance das
criancas (a mais de 1 metro/ 3,5 pés).

Cuidado e manutencdo

NOTA: Este é um aparelho elétrico e requer atencdo
durante 0 uso ao limpar o banco de poténciaoua
caixa do banco de poténcia, seque-o imediatamente,
Ndo limpe o banco de energia quando o banco de
energia do produto estiver carregando.

Declaracdo de conformidade

Conformidade com as normas

A Maxi-Cosi declara que este banco de poder esta em
conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposicOes relevantes da Diretiva 2014/53/

EU. O texto integral da declaracdo de conformidade
esta disponivel no seguinte endereco de Internet:<
maxi-cosi.com>

Parametro de RF:
Banda de frequéncia: 2402~2480MHz
Poténcia de saida méxima: 7dBm

Campos eletromagnéticos

0 banco de poder cumpre todas as normas e
regulamentos aplicaveis sobre a exposicdo a campos
eletromagnéticos.

C€

Eliminacdo ecoldgica
Os aparelhos elétricos usados ndo devem ser
E eliminados juntamente com o lixo doméstico,
devendo ser eliminados separadamente. A
eliminacdo num ponto
de recolha comunitario através de pessoas privadas
é gratuita. O proprietdrio dos aparelhos usados

é responsavel por entregar os aparelhos nestes
pontos de recolha ou em pontos de recolha similares.
Com este pequeno esforco pessoal, contribui para
areciclagem de matérias-primas valiosas e para o
tratamento de substancias toxicas.

Isencdo de responsabilidade

Para proteger os seus direitos legais, leia as
instrucdes, isencOes de responsabilidade, avisos
importantes e textos de seguranca fornecidos
com este produto antes de utilizar este produto
para compreender os seus direitos legais,
responsabilidade e precaucdes de seguranca. Caso
contrério, isso poderd resultar em danos na sua
propriedade, em perigos para a seguranca pessoal
ou em acidentes. A Maxi-Cosi reserva-se o direito
de atualizar este documento. Certifique-se de
que utiliza este produto em conformidade com as
instrucdes e as indicacdes de seguranca.

Garantia

0 Dorel Juvenile Group substituird ou reparara
(conforme a sua escolha) a sua unidade
gratuitamente durante um perfodo de 24 meses
apds a data de compra caso a unidade apresente
defeito de fabrico ou nos materiais, quando utilizada
em condicBes normais e em conformidade com o
respetivo manual do utilizador. Contacte o Servico de
Apoio ao Cliente nos 24 meses ap6s a compra num
revendedor autorizado.

Anatel

Este equipamento ndo tem direito a protecdo
contrainterferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.
Para maiores informacdes, consulte o site da
ANATEL - www.anatel.gov.br
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Maxi-Cosi Connected home

1. Komma igang Ladda ned appen Maxi-Cosi Connected Home genom att soka efter Maxi-
Cosi Connected Home i appbutiken.

2. Installation 6ppna bluetooth och flj de stegvisa anvisningarna pa din mobila enhet
i appen Maxi-Cosi Connected Home for att konfigurera monitorn. Utforska och Iar dig
funktionerna i appen Maxi-Cosi Connected Home.

Beskrivningar

LED som visar effektprocent av kvarvarande effekt. 25 %-50 %-75 %-100 %
Utgang USB typC 5V D(/3.0A for laddning av mobilen

Ingang 5V DC/ 4,5A for att ladda powerbanken

Aktivera powerbankens utgang och LED-indikator

Nominell kapacitet: 5000mAh
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SAKERHET

1. VARME: FAME ska hallas pa avstand fran
varmekdllor sésom element, varmeflaktar, spisar
eller andra apparater som alstrar varme. Hall dven
powerbanken borta fran direkt solljus.

2. Hall produkten borta fran varmt eller starkt solljus
och spill inte vatten i powerbankladan.

3. Alla tankbara anstrangningar har vidtagits for att
sdkerstalla hog tillforlitlighet for din produkt. Om
nagot anda skulle ga fel ska du inte forsoka reparera
det sjdlv, utan kontakta kundtjanst for att fa hjalp.

0BS!

Denna powerbank dr inte ndgon leksak och ska
forvaras utom rackhall for barn. Anvand INTE
produkten om den &r skadad eller trasig.

1. Powerbanken ar en enhet. Forsok inte att oppna,
demontera eller reparera powerbanken.

2.0m nagotinte fungerar som det ska, besok oss pa
maxi-cosi.com och chatta med oss ddr,

3. Oppna inte powerbanken fér att utféra obehériga
reparationer, Detta kan orsaka allvarliga skador pa
apparaten och gora garantin ogiltig.

4. For att ladda powerbanken maste du anvanda
5V-natadapter och typ-Ckabel. Respektera
rekommenderade stromstyrka och spanning.
5.Kastainte powerbanken i eld eller en varm

ugn, och krossa inte powerbanken eller skar i den,
eftersom det kan leda till explosion.

6. Kasta inte powerbanken i vatten, hall
powerbanken borta fran vatten (IPX4).
7.Lamnainte ett batteriien miljo med extremt hog
temperatur som kan leda till explosion eller lackage
av brandfarlig vatska eller gas.

8. Utsattinte ett batteri for extremt lagt lufttryck
som kan leda till explosion eller lackage av
brandfarlig vatska eller gas.

9. Virekommenderar att du laddar powerbanken helt
fére anvandning.

10. Om powerbanken inte anvands under en langre

tid kan produkten laddas ur, och den maste da laddas
upp foére anvandning.

VARNING

1. Folj alla sakerhetsforeskrifter som anges nedan
for att minska risken for skador eller elektriska
stotar.

2. Produkten innehaller en powerbank, for att
forebygga elektriska stotar bor produkten handhas
av en vuxen. Barn far inte leka med powerbanken.
Rengoring och anvandarunderhall far inte utforas
av barn.

3. Innan du anvander produkten ska du se till att
powerbanken dr fulladdad.

4. For att minska risken for elektriska stétar far du
inte dppna powerbanken eller LED-ljussystemet. Lat
kvalificerad personal utfora allt underhallsarbete,

5. For att forebygga elektriska stotar far duinte
Oppna LED-ljussystemets holje.

6. Rengorinte produkten med vatten eller andra
|6sningsmedel ndr powerbanken i produkten laddas.
7. Anvand inte powerbanken nér den laddas. Anvand
framfo‘raHtmte LED-lampan.

8. Spill inte nagon vatska i powerbankens lada. For
attundvika kortslutningsrisk.

9. Anvand aldrig apparaten i narheten av en
varmekalla.

10. Powerbanken dr utformad for att anvandas
endast av vuxna.

11.Kablar och sladdar utgor en potentiell
strypningsrisk. Férvara den utom rackhall for barn
(mer an 1 meter bort).

Vard och underhall

OBS: Detta dr en elektrisk apparat och kraver
uppmarksamhet ndr den anvands nar du rengér
powerbank eller powerbankbox, torka den
omedelbart. Rengbér inte powerbanken nar
powerbanken i produkten laddas.
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Forsakran om dverensstammelse
Efterlevnad av standarder

Maxi-Cosi forklarar hdrmed att denna powerbank
uppfyller de vasentliga kraven och andra

relevanta bestammelser i direktivet 2014/53/

EU. Den fullstandiga texten till EU-férsakran om
overensstammelse finns pa féljande webbadress:<
maxi-cosi.com>

RF-parameter:
Frekvensband: 2402~2480MHz
Maximal uteffekt: 7dBm

E lektromagnetiska falt

Denna powerbank foljer alla tillampliga normer
och foreskrifter gdllande exponering for
elektromagnetiska falt.

C€

Miljovanlig avfallshantering
Gamla elektriska apparater far inte kastas
tillsammans med resavfall, utan maste

== {35 0m hand separat. Det dr gratis for
privatpersoner att slanga sadana apparater

pa kommunala atervinningsstationer. Agaren av

gamla apparater ansvarar for att ta med apparaterna

till en atervinningsstation eller ett liknande

insamlingsstalle. Genom denna lilla personliga insats

kan du bidra till att vardefulla rdmaterial atervinns
och giftiga dmnen behandlas.

Ansvarsfriskrivning
For att skydda dina lagliga rattigheter, Ias
instruktionen, friskrivningsklausulerna, det viktiga

meddelandet och sakerhetspunkterna som medfoljer

denna produkt innan du anvander den for att
forsta dina juridiska rattigheter, skyldigheter och
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sakerhetsforeskrifterna. Annars kan det ge upphov
till materiella skador, personliga sakerhetsrisker
eller olyckor, Maxi-Cosi forbehaller sig ratten att
uppdatera detta dokument. Denna produkt maste
anvandas i enlighet med instruktionerna och
sakerhetsanvisningarna.

Garanti

Dorel Juvenile Group kommer att ersdtta eller
reparera (enligt vart val) din enhet kostnadsfritt
fran 24 manader fran inkdpsdatumet om enheten
ar defekt i utforande eller material, vid anvandning
under normala forhallanden och i enlighet med

var bruksanvisning. Kontakta kundtjanst inom 24
manader efter kopet fran en auktoriserad
aterforsdljare.

Maxi-Cosi Connected home

1. Komme i gang Download Maxi-Cosi Connected Home app ved at sgge efter Maxi-Cosi
Connected Home i app store,

2. Opsatning Sl Bluetooth til pa din mobilenhed og fglg trin-for-trin instruktionerne i

Maxi-Cosi Connected Home-appen til opsaetning. Udforsk funktionerne og funktionaliteten i
Maxi-Cosi Connected Home-appen.

Bekrivelser

LED, der viser procentdelen af den resterende stram. 25 %-50 %-75 %-100 %
Output USB typeC 5V DC/3.0A til opladning af mobilen
Input 5V DC/4,5A til opladning af powerbanken

Aktivér powerbankens output og LED-indikator

Nominel kapacitet: 5000 mAh
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SIKKERHED

1. VARME FAME skal placeres pa afstand af
varmekilder som radiatorer, varmeregistre, komfurer
eller andre apparater, der producerer varme. Hold
ogsa powerbanken veek fra direkte sollys.

2.Hold produktet vaek fra varme eller staerkt sollys,
og spild ikke vand i powerbank-boksen.

3. Vihar gjort alt for at sikre en hgj grad af
palidelighed for dit produkt. Men hvis noget skulle
ga galt, skal du ikke forsgge at reparere det selv -
kontakt kundeservice for at fa hjaelp.

Forsigtig

Denne powerbank er ikke legetgj og skal opbevares
utilgeengeligt for bgrn. Brug IKKE produktet, hvis det
er beskadiget eller i stykker.

1. Powerbanken er en helhed. Forsgg ikke at dbne,
adskille eller reparere powerbanken.

2. 1tilfeelde af en funktionsfejl kan du besgge maxi-
cosi.com og chatte med os der.

3. Powerbanken ma ikke abnes for at udfgre
uautoriserede reparationer. Det kan forarsage

alvorlig skade pa enheden og gare garantien ugyldig.

4. For at oplade powerbanken skal du bruge en
5V-udgangsadapter og et type Gkabel. Overhold de
anbefalede strgmme og spandinger.

5. Smid ikke powerbanken ind i ild eller en varm ovn,
og knus eller skaer ikke i powerbanken mekanisk, da
det kan resultere i en eksplosion.

6. Powerbanken ma ikke smides i vand, men skal
holdes vaek fra vand (IPX4).

7. Efterlad ikke et batteri i omgivelser med ekstremt
haje temperaturer, der kan resultere i en eksplosion
eller udslip af brandfarlig vaeske eller gas.

8. Udseet ikke et batteri for ekstremt lavt lufttryk,
der kanresultere i en eksplosion eller lzekage af
brandfarlig vaeske eller gas.

9. Det anbefales at oplade powerbanken helt far
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brug.
10. Hvis powerbanken ikke bruges i lang tid, kan
produktet aflades, og det skal genoplades fgr brug.

ADVARSEL

1. Fglg alle nedenstaende
sikkerhedsforanstaltninger af hensyn til sikkerheden
0g fdor at mindske risikoen for skader eller elektrisk
stad.

2. Produktet indeholder en powerbank, og for at
undga elektrisk stgd skal det betjenes af en voksen.
Barn ma ikke lege med powerbanken. Renggring og
brugervedligeholdelse ma ikke foretages af barn.

3. Far du bruger produktet, skal du sikre dig, at
powerbanken er fuld af strgm.

4. For at mindske risikoen for elektrisk stgd ma du
ikke abne stramforsyningen eller LED-lyssystemet.
Overlad alt vedligeholdelsesarbejde til kvalificeret
personale,

5. For at undga elektrisk stad ma du ikke abne LED-
lyssystemets krop.

6. Renggr ikke produktet med vand eller andre
oplgsningsmidler, ndr powerbanken i produktet
oplader.

7. Brug ikke powerbanken, nar den oplader. Brug iszer
ikke LED-lyset.

8. Der ma ikke spildes vaeske i powerbank-boksen.
For at forhindre kortslutningsfare.

9. Brug aldrig apparatet teet pa en varmekilde.

10. Powerbanken er kun beregnet til brug af voksne.
11. Kabler og ledninger udggr en potentiel
kveelningsfare. Opbevar det utilgeengeligt for bgrn
(mere end 1 meter vak).

Pleje og vedligeholdelse

BEMAERK: Dette er et elektrisk apparat og kraever
opmarksomhed, nar det er i brug, nar du rengar
powerbank eller powerbankboks, ter det med det
samme, Renggr ikke powerbanken, nar powerbanken
i produktet oplades.

Erklaring om overensstemmelse
Erioverensstemmelse med standarder
Maxi-Cosi erkleerer hermed, at denne batterier i
ovrensstemmelse med de vaesentlige krav og andre
relevante forudsatninger i Direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan
findes pa fglgende internetadresse:< maxi-cosi.com>

RF-parameter:
Frekvensband: 2402~2480MHz
Maksimum udgangseffekt: 7 dBm

Elektromagnetiske felter

Denne batterier i overensstemmelse med alle
geeldende standarder ogregler med hensyn til
eksponering for elktromagnetiske felter.

C€

Miljovenlig bortskaffelse
Gamle elektriske apparater ma ikke bortskaffes
E\/ sammen med husholdningsaffald, men skal
= bortskaffes separat. Bortskaffelse pa det
kommunale
opsamlingspunkt er gratis for privatpersoner.
Ejeren af gamle apparater er ansvarlig for at bringe
apparaterne til disse opsamlingspunkter eller til
lignende opsamlingspunkter. Med denne smule
personlige indsats kan du medvirke til at genbruge
ramaterialer og behandlingen af giftige substanser.

Ansvarsfraskrivelse

For at beskytte dine juridiske rettigheder skal du
leese instruktionerne, ansvarsfraskrivelser, vigtige
bemaerkninger og sikkerhedspunkter, der fglger
med dette produkt inden anvendelsen af dette
produkt for at forsta dine juridiske rettigheder,
ansvar og sikkerhedsforanstaltninger. Ellers kan
det medfgre skade pa dine ting, personlig fare
eller uheld, Maxi-Cosi forbeholder sig ret til at
opdatere dette dokument. Sgrg for at betjene
dette produktihenhold tilinstruktionerne og
sikkerhedsinstruktionerne.

Garantu

Dorel Juvenile Group vil udskifte eller reparere
(efter dit valg) din enhed gratis fra 24 maneder fra
kabsdatoen, hvis enheden er defekt i forarbejdning
eller materialer, ved brug under normale forhold ogi
henhold til ver brugervejledning. Kontakt Consumer
Care inden for 24 maneder efter kgb hos en
autoriseret detailhandler.
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Maxi-Cosi Connected home

1. Aloitus Etdlataa Maxi-Cosi Connected Home -itkuhalyttimen sovelluksen etalataus Maxi-

Cosi Connected Home sovelluskaupasta kasin.
2. Asennus Avaa Bluetooth mobiililaitteellasi ja maarita Maxi-Cosi Connected Home

-sovelluksen vaiheittaiset ohjeet. Tutustu Maxi-Cosi Connected Home -sovelluksen
ominaisuuksiin ja toimintoihin

Kuvaukset

LED, joka ndyttad jaljella olevan virran prosenttimaaran. 25 %-50 %-75 %-100 %
Laht6 USB tyyppi C 5V DC/3.0A ladattavalle kannettavalle laitteelle
Tulo 5V DC/4.5A virtapankin lataamiseksi

Aktiivisen virtapankin lahto ja LED-merkkivalo

Nimellisteho: 5000mAh
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TURVALLISUUS

1. KUUMUUS: FAME tulee sijoittaa pois
lammonlahteista, kuten IamDoDatterelsta
lammitysritildistd, liesista tai muista lampoa
tuottavista laitteista. Pidd my6s virtapankki poissa
suorasta auringonvalosta.

2. Pida tuote pois kuumasta tai voimakkaasta
auringonvalosta, alaka laikytd vetta virtapankin
laatikkoon.

3. Tuotteesi laadukkaimman luotettavuuden
varmistamiseksi on tehty kaikki mahdollinen. Jos
jokin menee vikaan, ald yritd korjata sitd itse - saat
apua ottamalla yhteytta Asiakastukeen.

Noudata varovaisuutta

Tama virtapankki ej ole lelu ja se on pidettdva poissa
lasten ulottuvilta. ALA kdytd tuotetta, jos se on
vaurioitunut tai rikki, |

1. Virtapankki on kokonaisuus. Ald yrita avata,
purkaa tai korjata virtapankkia.

2. Towmmtahamon ilimaantuessa kay osoitteessa
maxi-cosi.com ja keskustele kanssamme siella.

3. Ald avaa virtapankkia suorittaaksesi luvattomia
korjauksia. Tdmd voi aiheuttaa vakavan vahingon
laitteelle ja mitatoida takuun,

4. Virtapankin lataamiseksi on kdytettava lahdon
5V virtasovitinta ja tyyppi-Ckaapelia. Noudata
sugsiteltuja virtoja ja jannitteita.

5. Ala havitd virtapankkia avotulessa tai kuumassa
uunissa tai mekaanisesti murskaamalla tai
leikkaamalla virtapankkia, koska se voi johtaa
rajahdykseen,

6. Ald hdvita virtapankkia veteen, pida virtapankki
pojssa vedesta (IPX4).

7. Ald jatd virtapankkia ymparistoon, jossa on erittdin
kuuma lampétila. Se voi aiheuttaa syttyvan nesteen
tai kaasun rajahdyksen tai vuodon.

8. Ald altista akkua erittain alhaiselle iimanpaineelle,

joka saattaa aiheuttaa syttyvan nesteen tai kaasun
rajdhdyksen tai vuodon.

9, Suosittelemme lataamaan virtapankin ennen
kdyttoa.

10. Jos virtapankkia ei kdyteta pitkadn aikaan,
tuotteen varaus saattaa purkautua, ja se on
ladattava ennen kayttoa.

VAROITUS

1. Noudata kaikkia alla lueteltuja turvallisuuden
varotoimia turvallisuuden varalta ja vahentadksesi
loukkaantumis- tai sahkéiskun vaaraa.

2. Tuote sisdltaa virtapankin. Sahkoiskun
estamiseksi kaytto on jatettdva aikuisen
suoritettavaksi. Lapset eivat saa leikkia virtapankilla.
Lapset eivat saa tehdd puhdistusta ja kayttdjan
suorittamaa huoltoa.

3. Varmista ennen tuotteen kayttod, ettd
virtapankki on taynna virtaa.

4. Ala avaa virtapankkia tai LED-valojarjestelmaa.
Ndin sahkoiskun vaara vahenee. Jata kaikki
huoltoty® patevan henkildston tehtavaksi.

5. Ala avaa LED-valojarjestelman runkoa. Nain
sdhkoiskun vaara véhenee,

6. Ala puhdista tuotetta vedelld tai muulla
liugttimella, kun virtapankki tuotteessa latautuu.
7. Ala kayta virtapankkia, kun se latautuu. Ald
erityisestikdyta LED-valoa.

8. Ald laikytd mitdan nestetta virtapankin laatikkoon.
Nain estat oikosulkuvaaran.

9. Ald kdyta laitetta lahelld [ammonlahdetta.

10. Virtapankki on tarkoitettu vain aikuisten
kayttoon.

11. Kaapelitja johdot voivat aiheuttaa
kuristumisvaaran. Pida se poissa lasten ulottuvilta
(yli L metri/ 3,5 jalkaa loitolla).
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Hoito ja huolto

HUOMAA: Tama on sahkolaite ja vaatii huomiota,
kun puhdistat virtapankkia tai virtapankkilaatikkoa,
kuivaa se valittomasti. Ala puhdista akkupankkia, kun
tuotteen virtapankkilatautuu.

Vaatimustenmukaisuusilmoitus

Normien mukaisuus

Maxi-Cosi vakuuttaa taten, etta tama tehopankki
on direktiivin 2014/53/EU sisdltamien olennaisten
vaatimusten ja muiden asiaan liittyvien sddnnésten
mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
tdysimittainen tekstion saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa:< maxi-cosi.com>

Radiotaajuusparameteri:
Taajuusalue: 2402~2480MHz
Enimmaislahtoteho: 7 dBm

Elektromagneettiset kentat

Tama tehopankki on kaikkien elektromagneettisiin
kenttiin sovellettavien normien ja saantojen
mukainen.

C€

Ymparistoystavallinen hdvittaminen
VVanhoja sahkolaitteita ei saa havittdd yhdessa
jadnnosjatteen kanssa, vaan ne on hdvitettdva
erikseen. Kunnallisessa kerdyspisteessa
yksityishenkiléiden
valityksella tapahtuva havittdminen on maksutonta.
Sdhkolaitteiden omistaja on vastuussa laitteiden
toimituksesta ndihin kerayspisteisiin tai
vastaavanlaisiin kerayspisteisiin. Talla pienella
henkilokohtaisella panoksella myotavaikutat
arvokkaiden raaka-aineiden kierratykseen ja
myrkyllisten aineiden kasittelyyn.
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Vastuuvapauslauseke

Turvataksesilailliset oikeutesi lue taman tuotteen
mukana toimitetut ohjeet, vastuuvapauslausekkeet,
tarkeat huomautukset ja turvallisuuteen liittyvat
seikat ennen tuotteen kayttdd, jotta ymmartaisit
lailliset oikeutesija velvollisuutesi seka varotoimet,
johin sinun tulee ryhtyd. Muuten sinulle voi aiheutua
omaisuusvahinkoja, henkildturvallisuuteen liittyvia
vaaroja tai tapaturmia. Maxi-Cosi varaa itselleen
oikeuden taman asiakirjan pdivittdmiseen. Varmista,
ettd kdytat tdtd tuotetta turvallisuus- ja muiden
ohjeiden mukaisesti.

Takuu

Dorel Juvenile -ryhma vaihtaa tai korjaa (valintamme
mukaan) laitteesi maksutta 24 kuukauden

ajan ostopaivasta alkaen, jos laiteessa on

rakennus- tai materiaalivikoja, tamd silloin kun

sitd on kdytetty tavanomaisissa olosuhteissaja
kayttajan kdsikirjamme mukaisesti. Ota yhteys
kuluttajavalvontaan 24 kuukauden sisdlld siita
paivasta lukien, jolloin tuote on ostettu hyvaksytylta
jalleenmyyjdlta.

Maxi-Cosi Connected home

1. Komme i gang Last ned Maxi-Cosi Connected Home-appen ved & sgke etter Maxi-Cosi
Connected Home i app store.

2. Oppsett P& den mobile enheten din, Apne bluetooth og falg den trinnvise veiledningen i

Maxi-Cosi Connected Home-appen for oppsett. Sjekk ut funksjonene og funksjonaliteten i
Maxi-Cosi Connected Home-appen

Beskrivelse

LED som viser kraftprosent av gjenvasrende stram. 25%-50%-75%-100%
Utgang USB typeC 5V DC/3.0A for mobil & lade

Inngang 5V DC/4,5A for & lade strgmbanken
Aktiver Power Bank-utgangen og LED-indikatoren

Nominell kapasitet: 5000mAh
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SIKKERHET

1. VARME: FAME bar plasseres unna varmekilder
som radiatorer, varmeelementer, ovner eller andre
apparater som produserer varme. Hold ogsa
powerbank unna direkte sollys.

2. Hold produktet unna varmt eller sterkt sollys, og
ikke sgl vann inn i strambanken.

3. Alt er gjort for a sikre hgye standarder for
palitelighet for produktet ditt. Men hvis noe

gar galt, ikke prav d reparere det selv - kontakt
forbrukerstgtte for & fa hjelp.

Forsiktighet

Denne powerbanken er ikke et leketgy og bar
oppbevares utenfor barns rekkevidde. IKKE bruk
produktet hvis det er skadet eller gdelagt.

1. Powerbanken er en helhet. Ikke forsgk d apne,
demontere eller reparere strambanken.

2. | tilfelle feil, besgk oss pa maxi-cosi.com for a
chatte med oss der.

3. Ikke dpne strgmbanken for & utfgre uautoriserte
reparasjoner. Dette kan forarsake alvorlig skade pa
enheten og ugyldiggjere garantien.

4. For & lade strambanken ma du bruke utgangs 5V
stremadapter og type C-kabel, respekter anbefalte
strgmmer og spenninger.

5. Ikke kastkraftbanken iild eller en varm ovn, eller
mekanisk knusing eller kutting av kraftbanken, som
kanresultere i en eksplosjon.

6. Ikke kast kraftbanken i vann, hold kraftbanken
unnavann (IPX4).

7. Ikke etterlat et batterii omgivelser med ekstremt
hay temperatur som kan fare til eksplosjon eller
lekkasje av brennbar vaeske eller gass.

8. Ikke utsett et batteri for ekstremt lavt lufttrykk
som kan resultere i en eksplosjon eller lekkasje av
brennbar vaeske eller gass.

9. Det anbefales a lade strgmbanken helt opp far
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bruk.
10. Hvis strambanken ikke brukes pa lang tid, kan
produktetlades ut, og det ma lades opp far bruk.

ADVARSEL

1. Folg alle sikkerhetsreglene nedenfor for sikkerhet
og for a redusere risikoen for skade eller elektrisk
stat.

2. Produktet inneholder powerbank, for & forhindre
elektrisk stgt, ma utferes av en voksen. Barn

ma ikke leke med kraftbanken. Rengjaring og
brukervedlikehold skal ikke utfares av barn.

3. Far du bruker produktet, sgrg for at strgmbanken
er fullav strgm.

4. For aredusere risikoen for elektrisk stat, ikke
apne strgmbanken eller LED-lyssystemet. Vennligst
overlat alt vedlikeholdsarbeid til kvalifisert personell.
5. For & forhindre elektrisk stgt, ikke dpne kroppen til
LED-lyssystemet.

6. Ikke rengjgr produktet med vann eller andre
Igsemidler nar strembanken i produktet lades.

7. Ikke bruk strgmbanken nar den lades. Ikke bruk
LED-lyset spesielt.

8. Ikke sglvaeske inn i powerbankboksen. For a
forhindre kortslutningsfare.

9. Bruk aldri apparatet i naerheten av en varmekilde.
10. Powerbanken er kun beregnet for voksne,

11. Kabler og ledninger utgjer en potensiell
kvelningsfare. Oppbevar den utilgjengelig for barn
(merenn 1 meter/ 3,5 fot unna).

Stell og vedlikehold

MERK: Dette er et elektrisk apparat og krever
oppmerksomhet nar det er i bruk nar du rengjer
powerbank eller powerbankboks, tark den
umiddelbart. lkke rengjar strembanken nar
strgmbanken i produktet lades.

Samsvarserklaring

Samsvar med standarder

Manxi-Cosi erklaerer herved at denne powerbank

eri samsvar med de grunnleggende krav og andre
relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/€U. Den
fullstendige teksten til EU DOC er tilgjengelig pa
fglgende internettadresse:< maxi-cosi.com>

RF-parameter:
Frekvensband: 2402~2480MHz
Maksimal utgangseffekt: 7 dBm

Elektromagnetiske fel

Denne powerbank er i samsvar med alle gjeldende
standarder og bestemmelser angaende eksponering
for elektromagnetiske felt.

C€

Miljgvennlig avfallshandtering
Elektriske apparater skal ikke kastes
sammen med husholdningsavfall, men ma
=== avfallshandteres separat. Avfallshandtering
ved kommunale miljgstasjoner er gratis
for privatpersoner. Apparatenes eier er ansvarlig
for & ta apparatene til disse miljgstasjonene
eller lignende innsamlingssteder. Med denne lille
personlige innsatsen bidrar du til & resirkulere
verdifulle ramaterialer og behandlingen av giftige
stoffer.

Ansvarsfraskrivelse

For & beskytte dine juridiske rettigheter, les
instruksjonene, ansvarsfraskrivelser, viktige
merknader og sikkerhetsanvisninger som leveres
med dette produktet fgr det brukes, for a forsta

dine juridiske rettigheter, ansvar og sikkerhetstiltak.
Huvis ikke kan det fare til skade pa eiendom, personlig

sikkerhetsrisiko eller ulykker. Maxi-Cosi forbeholder
segretten til a oppdatere dette dokumentet.

Sarg for d bruke dette produktet i samsvar med
instruksjonene og sikkerhetsanvisningene.

Garanti

DorelJuvenile Group vil skifte ut eller reparere (etter
skjgnn) apparatet ditt vederlagsfrittinnen 24
maneder fra kjgpsdatoen, hvis apparatet er defekt
pd grunn av mangelfull utfgrelse eller materialer, \Ved
bruk under normale forhold og i samsvar med var
brukerhandbok. Ta kontakt med kundeservice innen
24 maneder etter kjgpet fra en autorisert forhandler.
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Maxi-Cosi Connected home

1. ZexwvivTag KateBdoTe Tnv edappoyn Maxi-Cosi Connected Home
avainTwvTag To Maxi-Cosi Connected Home oTn oeAidx epappoywv.

2. EYKaTROTAON STNV KVATH 0XC CUOKELT, ®VOLETE To Bluetooth kot
oakoAovBnoTE BRpa TTPOG PApX TG 0dNnyieg TnG edappoyng Maxi-Cosi
Connected Home yLa TNV EYKATROTAON. EEEPEUVINOTE TX XAXPAKTNPLOTIKK KAL TN
AELTOUPYLKOTNTG TOL PHETK KTTO TNV Edappoyn Maxi-Cosi Connected Home.

Meprypaég

LED 1o epdaviTeL To TOGOTTO LOXVOG TNG KOPLAG TIAPOXAG LOXVOG. 25%-50%-75%-100%
lox0g €€6dou USB typeC 5V DC/3,0A yix $opTLON KlvnTOU

lox0g eLoodou 5V DC/4,5A yia $opTLaN TNG HOPNTAG HOVEDAG dOPTLONG

EvepyoTrotel TNV Lo\ €56500 TG hopnTHG HOVEdaG dopTLoNG KaL évdetEn LED

OvopaoTikn 1oxug: 5000mAh
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AZOAAEIA

1. OEPMOTHTA: To FAME TTpéTreL v TOTTOB€eTELTOL
HOKPLK GTTO TTNYEG BepPOTNTAG OTIWG KXAOPLDED,
BepHaVTIKX CWHATX, DEPURTTPEG ) GKANEC TUOKEVEG
TTOL TTXP&YOULV BEPUOTNTA. PUAKCTETE ETTLONG TN
$opnTr HOVEIK POPTLONG HAKPLK KTTO TO KUETO
NALGKO dwe.

2. DUAKOTETE TO TTPOIOV HAKPLE TTO TO KKUTO

1 TO dUVATO NALKKO dWG KaL GPOVTITETE V& PNV
KOTOPBPEXETE TO TIAGLOLO TNG GOPNTAG HOVEDAG
$opTLoNG.

3. 'Exel kKaTaBANOel k&Be TTPOCTIGOELX TTPOKELUEVOL
VO DLAOPAALOTOUV TX UWPNAG TTPOTUTTG
AELOTTLOTLXG TOU TTPOLOVTOG ORG. 2€ TIEPLTITWAN,
WOTOCO, TIOU TIPOKVWEL KKTTOLO TATNHE, PNV
ETTLXELPNTETE VX TO ETILOKEVXTETE OL LdLOL.
ETTikolvwvnoTe e To Tunpa EEuTtnpéTnang
MehaTwyv ylx BorBela.

Npoooxi

H $opnTn povada $opTLoNg dev aTToTEAEL TTOLXVIdL
KOL B TTPETTEL VOX GUAKOTETAL HOKPLK KTTO TTXLOLEK.
MH XPHZIMOMOIEITE To TTpoilov €&V EXEL UTTOOTEL
BA&BN 1) €XEL OTTIGOEL.

1. H dopnTn povada $opTLONG KTTOTEAEL EVIALX

KL GVOTTOOTIXOTH HOVROX. MNV ETTLXELPHTETE VX
QVOLEETE, XTTOTUVRPHONOYNTETE N VX ETILOKEVXTETE
™ $opnTH povadx GOPTLONG.

2. Te TreplTITWON dUONELTOUPYLNG, ETTILOKEDBELTE
HOG OTOV LOTOTOTIO Maxi-Cosi.COM K&l CUVOHIANCTE
poTi poG. . ) .

3. Mnv avolyeTe T dopnTh HOV&dX GOPTLONG YL
TNV EKTENECT UN ELOVCLOOOTNHEVWV ETTLOKELWIV.
KaTL TETOLO Bt PTTOPOUCE V& TIPOKKAETEL TORPN
BAGBN OTN CUOKELN KAL VO XKUPWOEL TNV EYYUNOT

oG,
4. T opTIoN TNG dopNTNG HOVEDIXG HOPTLONG
ATTXLTELTAL TIPOTXPHOYEXG LOXVOG 5V KoL KXAWSLO
type-C. N TnpeiTe TLC TIPOTELVOHEVEG TIHEG
PEVPATOG KXL TRONC.

5. Mnv aTroppilmTeTE TN dopnTH HOVEdX GOPTLONG
g€ dWTLA 1 0€ OUPVO TTOL KALEL, PNV KATAPEVYETE
G€ pnxavikn oOVBAUPN 1 KOT TNG opnThg
HOV&KOXG GpOpTLONG KXBWG PTTOpEL var TIpokAnBel
€KpNEN. . . ) )

6. Mnv aTroppiTITETE TN POPNTH HOVEIX dOPTLONG

€ VEPO. PUAGOTETE TN dopNTH HOVEDdX GOPTLONG
UOXKPL& OTTO TO VEPO (IPX4).

7. Mnv adrVETE TIG UTTATAPLEC T€ TTEPLRGANOV

TIOU XX PORKTNPLTETAL XTTO EEXRLPETIKA VPNAEC
Oeppokpaoiec, kaBg uTTopel va TTpokAnBeL expngn
N dLaxppor] EDPAEKTOU LALKOU 1] XEPLOU.

8. H ekBean Tng pmaTaplag o€ eERLPETIKG XAUNAR
Tiiean pTTopel v odnynaeL oe éxkpnén n dappon
€0DAEKTOL LALKOU 1) )eEpPLOU.

9. ZuviIoTaTaL Vo GOpTICETE TIAPWGS TN dopnTn
pov&da GOPTLONG TIPLV &TTO TN XprioN.

10. Ze TepimrTwaon Tou N dopnTN HOVEdK GOPTLONG
d€EV XPNOLUOTIOLELTAL YLX HEYGKAO XPOVIKO dLAOTNUX,
UTTAPXEL TO EVOEXOHEVO XTTODOPTLONG TNG HE
XTTOTEAETUX VXX TTPETTEL VX TNV ETTAVAPOPTITETE
TIPLV &TTO TN XPNON TNG.

MPOEIAOMNOIHZH

1. AKOAOUBELTE ONEC TLC TIPODUAKEELG XTPANELRG
TTOU QVXPEPOVTAL TIRPAKATW YLK AOYOUG
XTPANELRG KOL TIPOKELHEVOU VX HELWBEL O
KLVOUVOG TPXUHTLOHOU 1 NAEKTPOTTANELXG.

2. To TIpoloV TTEPLAGUB&VEL KLVNTH HOVAdX
dopTionc. Na TNV aroduyn NAEKTPOTTANELRG B
TIPETTEL O XELPLTHPOG TOL VX TIPXYHRTOTIOLEITRL KTTO
EVAALKX. Tat TTXLOLX DEV TTPETTEL VX TTXLTOLV HE TN
dopnTn Hovada dopTiong. O KXBKPLOUOG KaL n
TUVTAPNOT KTTO THV TTAEUPK TOL XPNOTN dEV B
TIPETTEL VX TIPXYHXTOTTOLELTOL KTTO TTOLOLEK.

3. MpLv &TTO TN XpPHOTN TOL TTPOLOVTOG,
€ExTPaALTeTE OTL N GOpNTH HOVEDA HOPTLONG
elvat TANPWGS GopTLOHEVN.

4. Tl VO HELWOETE TOV KivOUVO NAEKTPOTIANE LG
UnV avolyeTe Tn dopnTr povada ¢opTiong n

To oUOTNUX GWTLOHOL LED. AvaBéTeTE ONEC

TLG EPYNOLEG TUVTIPNONG O€ KATXPTLOHEVO
TIPOCWTTLKO.

5. Mo TNV atmoduyn NAEKTPOTTANELXG, NV
QVOLYETE TO KUPLO HEPOG TOU CUCTAHKTOG
dwTlopoL LED.

6. Mnv kaBopiTeTe TO TTPOIOV pE VEPD 1} GANOV
dLaALTN evib N dopnTH POVAdX GOPTLONG TTO
TIPOLOV BPLOKETAL O€ KATXTTAON GOPTLONG.

7. Mn xpnopototeite Tn GopnTh Hovada
$OpTLONG OTAV PPLOKETAL OE€ KATATTATN
$OpTLONG. Mn XpNOLHOTIOLELTE ELOLKG TO dwg LED.
8. Mnv kaTaBpEXeTE TO TTAKLOLO TNG doPNTNG

Maxi-Cosi | Fame | 0 M- <48 M/Max 22 kg | 49



Hovadag nﬁépﬂcng UE TUXOV LYPQ. X KTTOTPOTIA TOU
KWOOVOU BPpOYXUKUKAWUXTOC,.

9. Mn XpNOLUOTIOLELTE TIOTE TN CUCKELN KOVTX O€
Tnyn BeppoTnTac.

10. H popnTh Hovada HOPTLONG EXEL TXEDLAOTEL YL
XPNON GTTOKAELOTIKK KTTO EVIIALKEG.

11. To KOAWdLO KL TO KAAWDLX TTXPOLTLXTOUV
TOAVO Kivduvo OTpaYYXALTHOU. KpATAOTE TO HOKPLK
o110 TR LOLK (TTEPLOTOTEPO aTTO 1 péTpo / 3,5 TOdLx
HOKPLK).ANAwon Zuppopdwang

Thpnon TpoTUTIWV

H Maxi-Cosi TrLloToTToLEL dLox TOL TTAPOVTOG OTL XUTH

n Bpedikn 060vn elvat oOPPWVN TTPOG TLG OLTLWIELG
XTTALTAOTELG KAL TLG AOLTTEG OXETLKEG DLATREELG

TG Odnyiag 2014/53/EE. To TIARpPEG KELPEVO TNG
dnAwong ouppopdwang EE datiBetat otnv akdAoubn
LOTOOEA S & 0TO dLadikTUO: < maxi-cosi.com>

Nop&peTpog RF:
Zwvn ouxvoTnTwy: 2402~2480MHz
MéyLoTn Lox0g €€0dou: 7 dBm

HAEKTpOPXYVNTIK& TTEdIN

H mrapotoa Bpedikn 000vn Maxi-Cosi GuppopdUWVETAL
TIPOG OAX T&X LOXVOVTO TIPOTUTIX KXL TOUG KXVOVLTHOUG
TTOU 6xpoPOUV TNV EKBETT TE NAEKTPOURYVNTIKK TTEDLN.

3

®LALKA TIpOG TO TrEpLB&ANOV dL&Beon
OL TTXALEG NAEKTPLKEG CUTKEVEG dEV
O TTPETIEL VOt XTTOPPLTITOVTAL HOTL pE
TO UTTONELUHATIKG XTTORBANTX, OAAK Vo
QTTOPPLTITOVTAL XWPLOT&. H dL&Bean
€ dNUOOLX TNHELX TUANOYNG HEOW LOLWTWV ELVaL
dwpedv. O LBLOKTATNG TTAALWY TUCKELWY ELVAL
UTTELBLVOC YLK TNV HETAPOPK TWV TUTKELWV
O’ UT& TO ONUELX TUANOYAG 1] OE TIXPOHOLX TNHELX
GUANOYAG. ME TN HLKPR QUTH TTPOCWTILKA TIPOCTIGBELX,
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GUUBKANETE TNV QVAKUKAWGT TIOADTLHWY TTPWTWV
UAWV KL OTNV ETTEEEPYRTLX TOELKWV OLTLWIV.

ATmroTroinon gvBlvng

Mot v SLXPUAKEETE T VOULUX DIKALWUATX OKG,
TIXPXKAAOUHE SLXPBROTE TLG 0BNYLEC, TLG KTTOTTOLNTELG
€VBUVWV, TN ONUAVTLKI ONUELWAT KAL TLG TUHBOUAEG
XOPANELAG TTOU TIXPEXOVTAL HE TO TIPOLOV GUTO
TIPOTOU TO XPNOLHUOTIOLCETE YLK VX KATXVONTETE T
VOULUX BIKXLWPKTH OKE, TLG UTTIOXPEWTELG TXG KKL TLG
TIPODUNKEELG BOPUAELNG. ALXPOPETLKE, EVOEXETAL VX
UTTOOTELTE TNpid, TTPOTWTTLKO KLVOUVO 1 GTUXAHATA.
H Maxi-Cosi dLaTnpel To SLKALWHX VO EVNHEPWTEL

TO TTaPOV €yypado. Mapakarobpe BeBaiwbeite OTL
AELTOUPYELTE TO TIPOLOV KUTO BATEL TWV 0BNYLWV KAL
TWV 00NYLWV XOPANELKC.

Eyyonon

H Dorel Juvenile Group 6a avTikaTaOTHOEL N} B
ETTLOKEVXOEL (KATG TNV SLAKPLTLKN TG EVXEPELR)

TN HOVROX 00G XWPLG KOOTOG YLX 24 RVEG KTTO

TNV NUEPOUNVIX BYOPES EPOTOV N HOVEDK ElVaL
ENRTTWHATLKA WG TIPOG TNV KATHOKEUN N TX LALKK,
€pOTOV EXEL XPNOLUOTIONBEL UTTO KXVOVLKEG TUVONKEG
KoL BXOEL TOU EYXELPLOLOL XPHONG PAG. ETTLKOWVWVATTE
ye Tnv EEuTtNpéTnon MeATWY EVTOG 24 UNVWV &TTO TNV
QYOP& KTTO EE0VTLODOTNHUEVO HETRTIWANTH.

Maxi-Cosi Connected home

1. Baslarken Uygulama magazasindan Maxi-Cosi Connected Home'u aratarak Maxi-Cosi
Connected Home uygulamasiniindirin.

2. Kurulum Kurulum icin mobil cihazinizdan, Bluetooth'u acin ve Maxi-Cosi Connected

Home uygulamasindaki adim adim talimatlar takip edin. Maxi-Cosi Connected Home
uygulamasindaki ozellikleri ve fonksiyonlari kesfedin.

Aciklamalar

Kalan glictin yuzdesini gésteren LED. %25-%50-%75-%100
Mobil sarj icin USB tip C 5V DC/3.0A cikis

Tasinabilir glic kaynagini sarj etmek icin 5V DC/4,5A giris
Tasinabilir glic kaynag cikisini ve LED gostergesini etkinlestirin

Nominal kapasite: 5000mAh
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GUVENLIK

1. SICAKLIK: FAME; radyatorler, 1si diizenleyiciler, soba-
lar veya 1si Ureten diger cihazlar gibi st kaynaklarindan
uzaga verlestirilmelidir. Ayrica tasinabilir glic kaynagini
dogrudan gunes 1sigina maruz birakmayn.

2. Urina sicaktan veya gucli gines isigindan uzak
tutun ve tasinabilir glic kaynagr kutusunun icine su
dokmeyin.

3. Urlintintzun yiksek gtvenilirlik standartlarinda
olmasini saglamak icin her tirlii caba gosterilmistir.
Ancak bir sorun olursa lttfen kendiniz onarmaya calis-
mayin. Yardim icin Tlketici Destegi ile iletisime gecin.
4. Kablolar potansiyel bogulma tehlikesi olusturur.
Tasinabilir glic kaynagini sarj ederken kablolari
cocuklarin erisemeyecegi bir yerde tutun (1 metreden
/3,5 fitten daha uzakta).

Dikkat

Bu tasinabilir glic kaynag\ oyuncak degildir ve
cocuklarin erisemeyeceg verde saklanmaldrr. Hasar
gormUs veya kinimissa urdnt KULLANMAYIN.

1. Tasinabilir glic kaynag! tek parcadir, Tasinabilir

glic kaynagini acmaya, parcalarina ayirmaya veya
onarmaya calismayin.

2. Ariza durumunda maxi-cosi.com adresini ziyaret
ederek bizimle sohbet edin.

3. Yetkisiz onanim yapmak icin tasinabilir glic kaynagini
acmayin. Bu, cihazda ciddi hasar olusmasina yol acabilir
ve garantinizi gecersiz kilabilir.

4. Tasinabilir glc kaynagini sarj etmek icin 5V ¢cikis
glc adaptoru ve tip-Ckablo kullaniimalidir. Onerilen
akimlara ve voltajlara uyun.

5. Patlamaya neden olabilecegi icin tasinabilir glic
kaynagini atese veya sicak bir firina atmayin ya da
mekanik olarak ezmeyin veya kesmeyin.

6. Tasinabilir glic kaynagini suya atmayin ve sudan
uzak tutun (IPX4).

7. Pili, patlamaya va da yanici sivi veya gaz sizintisina
yol acabilecek asin yiksek sicakliktaki bir ortamda
birakmayin.
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8. Pili, patlamaya ya da yanici sivi veya gaz sizintisina
yol acabilecek asir dustk hava basincina maruz
birakmayin.

9. Kullanmadan énce tasinabilir gic kaynagini tama-
men sarj etmeniz onerilir.

10. Tasinabilir glic kaynagi uzun stre kullaniimazsa
UriinGin sarji bosalabilir ve kullanmadan énce yeniden
sarj edilmesi gerekir.

UYARI

1. Guvenliginiz icin ve yaralanma veya elektrik
carpmasi riskini azaltmak amaciyla lutfen asagida
belirtilen tim glvenlik énlemlerine uyun.

2. Urlin tasinabilir glic kaynaginiicerir, elektrik
carpmasini 6nlemek icin bir yetiskin tarafindan
calistiriimalidir. Cocuklar tasinabilir glic kaynagiyla
oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi cocuklar
tarafindan yapiimamalidir.

3. UrUnu kullanmadan 6nce tasinabilir guc kay-
naginin gliciniin dolu oldugundan emin olun.

4. Elektrik carpmasi riskini azaltmak icin tasinabilir
glc kaynag\m veya LED sik sisteminiacmayin. LUt
fen tUm bakim islerini kalifiye personele birakin.

5. Elektrik carpmasini énlemek icin LED Isik sistemi-
nin,govde kisminiacmayin.

6. Urlindeki tasinabilir glic kaynagi sarj olurken
Urlny su veya baska bir solventle temizlemeyin.

7. Tasinabilir glic kaynagini sarj olurken kullanmayin.

Ozellikle LED 1s1g1 kullanmayin.

8. Kisa devre teflikesini 6nlemek icin tasinabilir glic
kaynagi kutusunun icine sivi dokmeyin.

9. Cihazr higbir zaman bir 1stkaynaginin yakininda
kullanmayin.

10. Tasinabilir glic kaynagi yalnizca yetiskinlerin
kullanimricin tasarlanmistir.

11. Kablo ve kordonlar potansiyel bogulma tehlikesi
olusturur. Cocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin
(1 metreden / 3,5 fitten daha uzakta).

Uygunluk Bildirimi

Standartlara uygunluk

Maxi-Cosi, bu bebek monitorintn 2014/53/

EU Direktifinin esas gerekliliklerine ve diger ilgili
hukimlerine uygun oldugunu burada beyan eder.
EUDOC'un tam metnine asagidaki internet
adresinden ulasilabilir:< maxi-cosi.com>

RF parametresi:
Frekans araligr: 2412-2472 MHz
Maksimum cikis gict: 18 dBm

Elektromanyetik alanlar

Bu Tasinabilir sarj aleti, elektromanyetik alanlara
maruz kalmaile ilgili tim gecerli standartlara ve
dlzenlemelere uygundur.

C€

Cevreyle dostimha
Eski elektrikli cihazlar kalinti atiklarla birlikte
atilmamali, ayri olarak atiimalidir. Ozel kisiler
e vasitasiyla halka agik toplama noktasina teslim
== etmek licretsizdir. Eski cihazlarin

sahipleri cihazlari bu toplama noktalarina veya

benzeri toplama noktalarina gotlrmekten

sorumludur, Bu klcUk kisisel caba ile, degerli

ham maddelerin geri dénUstUrtlmesine ve zehirli

maddelerin islenmesine katkida bulunmus olursunuz.

Sorumluluk reddi

Yasal haklarinizi korumak icin, yasal haklarinizi,
sorumluluklarinizi ve emniyet onlemlerini anlamak
amaciyla, bu Urtint kullanmadan once Grlnle birlikte
verilen talimatlari, sorumluluk reddi bildirimlerini,
onemli uyarilari ve emniyet maddelerini litfen
okuyun. Aksi takdirde, malinizin zarar gérmesine,
kisilerin glvenliginin tehlikeye girmesine veya

kazalara neden olabilir. Maxi-Cosi bu belgeyi
guncelleme hakkini sakli tutar. Litfen bu Urlnd
talimatlara ve guvenlik talimatlarina uygun olarak
calistirdiginizdan emin olun.

Garanti

Dorel Juvenile Group, Unitede iscilik veya malzeme
hatasl olmasi durumunda, Uinitenizi satin alma
tarihinden itibaren 24 ay icerisinde Ucretsiz olarak
degistirir veya tamir eder (kendi tercihimize gore),
normal kosullarda ve kullanim kilavuzumuza uygun
sekilde kullanildiginda. Bir yetkili saticidan satin
alinmasindan itibaren 24 ay icerisinde Musteri
Hizmetleriile temasa geciniz.
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Maxi-Cosi Connected home

1. Pierwsze kroki Pobierz aplikacje Maxi-Cosi Connected Home, wyszukujac Maxi-Cosi
Connected Home w App Store.

2. Konfiguracja W urzadzeniu mobilnym otwérz Bluetooth i postepuj zgodnie z instrukcjami
krok po kroku w aplikacji Maxi-Cosi Connected Home w celu konfiguracji. Poznaj funkcje i
funkcjonalnos¢ aplikacji Maxi-Cosi Connected Home.

Opisy

Kontrolka LED wskazujaca poziom natadowania powerbanku. 25% - 50% - 75% - 100%
Port wyjsciowy USB typu C 5V DC/3.0A do fadowania telefonu komdrkowego

Port wejsciowy 5 VDC/ 4,5 A do tadowania powerbanku

Aktywne wyjscie powerbanku i wskaznik LED

Pojemnos$¢ znamionowa: 5000 mAh
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BEZPIECZENSTWO

1. WYSOKA TEMPEARTURA: Wézek FAME powinien
znajdowac sie z dala od Zrodet ciepta, takich jak
grzejniki, kanaty grzewcze, piece lub inne urzadzenia
wytwarzajace ciepto. Nalezy réwniez chroni¢
powerbank przed bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych.

2. Produkt nalezy przechowywac z dala od zrodet
ciepfa lub silnego swiatfa stonecznego i nie wlewac
wody do obudowy powerbanku,

3. Dotozylismy wszelkich staran, aby zapewnic¢
wysoki poziom niezawodnos$ci produktu, Jeslijednak
zdarzy sie jakas usterka, prosimy nie prébowac
naprawiac jej samodzielnie - nalezy skontaktowac
sie z dziatem obstugiklienta w celu uzyskania
pomocy.

Uwaga

Ten powerbank nie jest zabawka i powinien by¢
przechowywany w miejscu niedostepnym dla dzieci.
NIE WOLNO uzywac produktu, jeslijest uszkodzony
lub niesprawny.

1. Powerbank jest urzadzeniem stanowiacymj jedng
catos¢. Nie na\ezy go otwiera¢, rozmontowywac ani
naprawiac.

2. W przypadku awarii zachecamy do kontaktu z
nami za posrednictwem strony maxi-cosi.com.

3. Nie otwiera¢ powerbanku w celu wykonania
niedozwolonych napraw. Moze to spowodowat
powazne uszkodzenie urzadzenia i utrate gwarancji.
4. Aby na*adowac powerbank, nalezy uzyc zasilacza
0 napieciu wyjsciowym 5V ikabla USB typu C.
Nalezy przestrzegac zalecanych wartosci pradu i
napiecia.

5. Nie wrzucac powerbanku do ognia lub goracego
piekarnika oraz nie zgniata¢ go mechanicznie ani
przecina¢, poniewaz grozi to wybuchem.

6. Nie wrzucac¢ powerbanku do wody. Nalezy
ppriighowywac' g0 z dala od wody (poziom ochrony

| .

7. Pozostawienie akumulatora w miejscu o bardzo
wysokiej temperaturze moze spowodowac wybuch
lub wyciek fatwopalnej cieczy lub gazu.

8. Nie nalezy narazac akumulatora na dziatanie
skrajnie niskiego cisnienia powietrza, ktére moze
Spowodowac wybuch lub wyciek fatwopalnej cieczy
lub gazu.

9. Zaleca sie petne natadowanie powerbanku przed
rozpoczeciem uzytkowania.

10. Jesli powerbank nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, moze sie roztadowac i konieczne
bedzie jego ponowne natadowanie.

OSTRZEZENIE

1. Nalezy przestrzega¢ wszystkich Srodkéw
ostrozno$ci wymienionych ponizej, aby zapewni¢
bezpieczenstwo i zmniejszyc ryzyko obrazen lub
porazenia pradem elektrycznym,

2. Produkt zawiera powerbank; aby zapobiec
porazeniu pradem elektrycznym, musion by¢
obstugiwany przez osobe dorosta. Dzieci nie moga
bawic sie powerbankiem. Dzieci nie mogg czyscic ani
naprawiac urzadzenia.

3. Przed rozpoczeciem korzystania z powerbanku
nalezy upewnic sie, ze jest w pefni natadowany.

4. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym, nie nalezy otwiera¢ powerbanku

ani systemu o$wietlenia LED. Wszystkie

Czynnosci zwigzane z naprawa nalezy zlecic¢
wykwalifikowanym osobom.

5. Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, nie
nalezy otwiera¢ obudowy systemu oswietlenia LED.
6. Nie nalezy czysci¢ produktu woda lub innym
rozpuszczalnikiem, gdy powerbank jest tadowany.
7. Nie uzywac powerbanku podczas tadowania, W
szczegolnoscinie wolno uzywac oswietlenia LED.
8. Nie wlewac zadnych ptynéw do obudowy
powerbanku, aby zapobiec ryzyku zwarcia.

9. Ni*gdy nie uzywac urzadzenia w poblizu Zrédet
ciepta.
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10. Powerbank jest przeznaczony do uzytku
wytacznie przez osoby doroste.8. Ala laikyta
mitddn nestettd virtapankin laatikkoon. Ndin estat
oikosulkuvaaran.

11.Kable i przewody stwarzaja potencjalne ryzyko
uduszenia. Trzymaj go poza zasiegiem dzieci (w
odlegtosci wiekszej niz 1 metr).

Opieka i utrzymanie

UWAGA: Jest to urzadzenie elektryczne i wymaga
uwagi podczas uzytkowania. Podczas czyszczenia
powerbanku lub opakowania powerbanku nalezy
je natychmiast wysuszy¢, Nie czy$¢ powerbanku
podczas tadowania powerbanku w produkcie,

Deklaracja zgodnosci

Zgodnosc z normami

Maxi-Cosi niniejszym oswiadcza, ze ta powerbanku
jest zgodna z podstawowymi wymaganiami i
innymi odpowiednimi postanowieniami dyrektywy
2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci

UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym:< maxi-cosi.com>

Parametry RF:
Pasmo czestotliwosci: 2402~2480MHz
Maksymalna moc wyjsciowa: 7 dBm

Pola elektromagnetyczne
Tego powerbanka jest zgodna ze wszystkimi
obowigzujacymi normami i przepisami dotyczacymi

narazenia na dziatanie pola elektromagnetycznego.

Ce

56 | Fame | OM- <48 M/ Max 22 kg | Maxi-Cosi

Utylizacja przyjazna dla srodowiska
Zuzytychurzadzen elektrycznych nie wolno
wyrzucac razem z pozostatymi odpadami,
ale nalezy je usuwac oddzielnie. Utylizacja w
komunalnym punkcie zbiérki przez osoby

prywatne jest bezptatne. Witasciciel starych

urzadzen ma obowiazek dostarczenia urzadzen

do takich lub podobnych punktéw zbidrki. Tym

niewielkim osobistym wysitkiem przyczyniasz sie do
recyklingu cennych surowcéw i unieszkodliwiania
substancji toksycznych,

Wyfaczenie odpowiedzialnosci

Aby chroni¢ swoje prawa, przeczytaj instrukcje
wyfaczenia odpowiedzialnosci, wazne uwagi

i elementy bezpieczenstwa dostarczone z

tym produktem przed uzyciem tego produktu,
aby zrozumiec swoje prawa, obowigzkii srodki
ostroznosci. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenie mienia, zagrozen bezpleczenstwa
osobistego lub wypadkow. Maxi-Cosi zastrzega
sobie prawo do aktualizacji tego dokumentu. Nalezy
zapewni¢ obstuge produktu zgodnie z niniejszymi
instrukcjamiiinstrukcjami bezpieczenstwa.

Gwarancja

Dorel Juvenile Group wymieni lub naprawi (wedtug
naszego uznania) nabyte urzadzenie bezptatnie

w okresie do 24 miesiecy od daty zakupu, jesli
urzadzenie jest wadliwe pod wzgledem wykonania
lub materiafu, podczas uzytkowania w normalnych
warunkach i zgodnie z nasza instrukcja obstugi.
Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta w ciagu
24 miesiecy od daty zakupu u autoryzowanego
sprzedawcy.

Maxi-Cosi Connected home

1. Hauano pabotsl 3arpy3ute npunoxernue Maxi-Cosi Connected Home, BbinosHue
nouck Maxi-Cosi Connected Home B MarasuHe npunoxeHui.

2. Hactpowika OTkpouTe Bluetooth Ha Bawem MobunbHOM yCcTpoiicTBe crnefyunte
noLwaroBbiM UHCTPYKLMAM B npunoxeHun Maxi-Cosi Connected Home gns
HacTpowku. N3yunte 0cobeHHOCTN N BO3MOXHOCTU NpunoxeHns Maxi-Cosi
Connected Home.

OnucaHune

CBETOAMOAHbLIN UHAMKATOP YPOBHSA OCTaTOYHOMO 3apsfa B NpoueHTax. 25%-50%-75%-100%
BoixogHoe rue3go USB tun C 5 B (noct.)/3,0 A ans 3apsaaku MobunbHoro TenedoHa

lox0g eLgddou 5V DC/4,5A yLx ¢opTLan TNG $opnTNG HOVEIRG GOpTLONG

MHﬂ,VIKaTOp BbIXOAHOrO rHesfa MCTOYHUKA NUTaHua

HomunanbHan emkocTs: 5000 MA-y
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TEXHUKA BE3OMACHOCTU

1. NCTOYHWUKW TEIMJIA: He ponyckaeTtcs
YCTaHOBKA UCTOYHMKA NUTaHus FAME B6au3n
MCTOYHMKOB Tensa, Hanpumep, paauMaTopos,
oborpesaTeneli, neyei U Apyrux ycTpomcTs,
BbipabatbiBatownx Tenno. Takxe obeperarite
YCTPOWCTBO OT MPSMOro CONHEYHOro CBeTa.

2. XpaHWTe yCTPOMCTBO B MECTAX, 3aLLULLEHHbIX
OT APKOTO UK rOpsAYero CONHEYHOro CBeTa U He
LLOMyCKanTe NonazsaHus Ha HEero BOAbI.

3. MpeAnpuATME-U3rOTOBUTENb MPUIOXUIO BCE
ycunua ans obecrneyeHns BbICOKMX CTaHAAPTOB
HafexXHOCTU AaHHoro usaenus. OaHako, B
C/lyyae HeWCrnpaBHOCTY He MbITANTECh MOYNHUTD
YCTPOICTBO CAMOCTOATENbHO U 06paTUTeCh B
CNyxby NOALEPXKKM KIMEHTOB.

byabTe 0CTOPOXKHbI!

HacToswee nznenue He SBNSETCS UrPYLLKOIA!
XpaHuTe ero B HeAOCTYMHOM ANs AeTen MecTe.
3AMPELLEHO MCNONb30BATH YCTPOUCTBO, ecnn
OHO MOBPEXAEHO UNK AedOPMUPOBAHO.

1. HacToAWMIA UCTOYHNK NUTAHNSA ABNAETCA
LLeNIOCTHbIM U3AenneM. OTKpbIBaTb, pa3bupaTb Uim
peMOHTUPOBATbL NCTOYHMK NUTaHUsA 3AMPELLEHO.
2. B cnyyae HencnpaBHoCTU nepeiianTe Ha Beb-
CalT maxi-cosi.com v oCcTaBbTe TaM CoObLLeHMe
cneunanucTy oTaena obcnyxuBanus.

3. 3AMPELLAETCS BCKpbIBATb MCTOYHUK MUTAHUA U
BbIMO/IHATb PEMOHT CAaMOCTOATE/IbHO. ITO MOXET
NPUBECTU K CEPbe3HOMY MOBPEXAEHUI0 YCTPOICTBA
1 QaHHY/IMPOBAHUIO FApPaHTUU.

4, Ins 3apAAKM NCTOYHMKA NUTAHWA HEOBXOAUMO
MCMONb30BaTh BIOK MUTAHUA C BBIXOAHBIM
HanpsxeHuem 5 B u kabens Tuna C. Cobniopaiite
peKoMeHAyeMble 3HaYeHUA CUbl ToKa U
HanpsxeHus.

5. Mpwn yTUAU3aLmm ycTpONCTBa NyTeM CKUraHus,
npy CUIbHOM MeXaHW4YeCKOM BO3AEACTBAN UK
paspe3aHnn UCTOYHMKA NUTAHWA MOXET MPOU30HNTH
B3pbiB.

6. He gonyckanTe norpyxeHus NCTOYHMKA NUTAHNSA
B BOAY, AePXWUTe ero nojanblue oT BOAbI (knacc
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3awuTel IPX4).

7. DnvTenbHoe HaXOXAeHWe UCTOYHMKA MUTAHMA
aKKyMynsTopa B YC/I0BMAX YPE3BbIYAHO BbICOKOM
TeMnepaTypbl OKPYXAKOLLEN CPeabl MOXKET NPUBECTU
K B3PbIBY WK yTEUKe roptoyen XUAKOCTU UK rasa.
8. Haxox/AeHune NCTOYHMKA NUTAHWA B YCIOBUAX
Ype3BbIYANHO HU3KOTO ATMOCGHEPHOrO AABNEHNS
MOXET MPUBECTU K B3PbIBY UM yTeUKe roptoyent
XUAKOCTW UK rasa.

9. Mepen NpyMeHeHEM PEKOMEHAYETCS MONHOCTbIO
3apAAUTb UCTOYHUK MUTAHUSA.

10. ECIM UCTOYHMK NUTAHWSA HE UCMONb3YyeTCA

B TEYEHMEe ANUTENbHOIO BPEMEHMU, OH MOXET
paspaAuMTLCA, U Nepes, UCMOb30BAHNEM €ro
HeobxoAMMO ByAeT NoA3apPAAMUTD.

MPEAYNPEXAEHUNE

1. na obecneyeHns 6e30NaCHOCTU U CHUXEHUS
pUCKa TPABM WM NOPAKEHUA INEKTPUYECKUM
TOKOM cobnofanTe Bce NepeyncaeHHble Hixe
Mepbl MPefO0CTOPOXHOCTU.

2. ACTOYHUK NUTAHWA OCHALLEeH aKKYMYISTOPOM,
No3TOMY BO U36eXaHue NOPAKEHNS INEKTPUYECKUM
TOKOM BCe OMepaLLn C HUM JO/MKHbI BbIMONHATH
TOJIbKO B3POC/ble. YCTPOMCTBO He NpeAHa3HaYeHo
ANS UCMONb30BAHNA LETbMU B UTPOBBIX LieNsX.
3anpeLLeHo BbIMONHEHWNE YNCTKU U TEXHNYECKOro
06CNyXNBAHNA YCTPONCTBA AETHMU.

3. Mepes npuMeHeHUeM cnefyeT NONHOCTbIO
3apAANTD UCTOYHUK MUTAHUA.

4, Y106bl CHU3UTbL PUCK MOPAXEHWA INEKTPUYECKUM
TOKOM, He OTKpPbIBAWTE UCTOYHWUK MUTAHUA

UK CBETOAMOAHbIA OoHapb. Bce paboTsl mo
TEeXHUYECKOMY 0BC/Y)XMBAHMIO N PEMOHTY LOJKHbI
OCYLLEeCTBAATLCA TONbKO KBANUMULUPOBAHHBIM
nepcoHanom.

5. YT06bl NpeAOTBPaTUTL NOPAXEHNE
3NeKTPUYECKUM TOKOM, He OTKPbIBAWTE MCTOYHUK
NUTaHUA N CBETOANOAHBIA (DOHAPS.

6. 3anpeleHa yucTka u3aenus BOAON UAU UHBIM
pacTBopuTeneM, Noka OHO HAXOANUTCA B Pexume
3apALKM.

7. 3anpeLaeTca UCNONb30BATb UCTOYHMK NMUTAHNA
B MpoLiecce ero 3apafku. B yactHocTu, He

1Cnonb3yiTe hoHapsb.

8. ObeperaliTe UCTOYHWUK NUTAHUS OT BOAbI.
MonasaaHue BOAbI MOXET NPUBECTN K KOPOTKOMY
3aMblKaHuio.

9. KaTeropuuecku 3anpewaeTcs UCNONb30BaTh
YCTPOWCTBA PAAOM C UCTOYHMKOM TeMna.

10. ACTOYHMK NUTaHNA NpejHa3HAYeH TONbKO ANA
B3POC/IbIX.

11. Cablurile i cordoanele prezintd un potenQial
pericol de strangulare. Pastra i-l la indemana
copiilor (la mai mult de 1 metru / 3,5 picioare).

3afBNneHne 0 COOTBETCTBUM

CooTBeTCTBME CTAaHAApTaM

Maxi-Cosi HaCcToAWMUM 3asBSET, YTO 3Ta BHELIHUN
aKKyMyNSsTOPCOOTBETCTBYET 0643aTeNbHbIM
TpeboBaHWAM U APYrUM COOTBETCTBYHOLLUM
nonoxeHusm Aupektussl EC 2014/53/EU.

MonHble TekCTbl LOKyMeHTOB EC MOXHO NOAy4uTb NO
cnepylolLeMy UHTEPHeT - ajpecy:

< maxi-cosi.com>

PaauoyacToTHble NapameTpbl:
JlmanasoH yactot: 2402~2480MHz
Makc. BbIXOZ,Had MOLWHOCTb: 7 AbM

DneKTpOMarHuTHbIe NonA
70T nosep6aHK COOTBETCTBYET BCEM MPUMEHUMbBIM
CTaHJapTam U HOpMam B OTHOLWEHUU BO3/4eCTBUSA
3NEKTPOMArHUTHBIX noneu.

C€

DKONOrUYeCKM Yncras yTunusaums
CTapble 371eKTponpubopbl Henb3s
YTUIM3NPOBATL BMECTE C HbITOBbIMM
E\/ OTXOAaMU, UX CNefyeT yTUAU3MPOBaTb
‘mmm  OTAE/IbHO. YTUAN3ALMA HA KOMMYHA/IbHbIX
nyHKkTax cbopa 0TXonL0B
L9 YaCTHBIX /UL, OCYLLeCTBASETCA 6ecnnaTHo.
Bnageneu, ctapont 6bITOBOM TEXHUKN HECET

OTBETCTBEHHOCTb 3 TO, YTOBbI 4OCTABUTH €€ B

3TV WK aHaNornuHble NyHKTsl cbopa. bnarogaps
3TOMY HeBONbLIOMY YCUNIO Bbl BHECETE CBOW BKAAA,
B NepepaboTKy LLEHHOro Cbipba 1 be3onacHyio
YTUNU3ALMIO TOKCUYHBIX BELLECTB.

3asBneHue 06 orpaHUYeHUN OTBETCTBEHHOCTHU
YT06bI 3aLWMUTUTL CBOM 3aKOHHbIE NPaBa,
NoXanyncTa, NPoYTUTE UHCTPYKLMIO, 3asBAEHUs
06 OrpaHnYeHn OTBETCTBEHHOCTY, BaxXHble
YBEAOM/IEHUA U UHCTPYKLMM MO Ge30macHoCcTH,
npunaraembie K 3ToMy U3LENNI0, Nepes,
MCMNONb30BAHMEM 3TOTO U3AENUS, YTODbI MOHATL
BaLUM 3aKOHHble NpaBa, 0653aHHOCTU U Mepbl
6e30MacHOCTM. B NPOTMBHOM C/lyyae 3TO MOXeT
NPUBECTM K NOBPEXAEHUIO NMYLLECTBA, Yrpo3e
NNYHOW 6e30MaCHOCTU UM HECYACTHBLIM CyYasnM.
Maxi-Cosi ocTasnseT 3a coboit npaBo 06HOBNATL
3TOT LOKYMeHT. Moxanyncra, ybeautecs, 4to

3TO U3ZeNne UCNONb3yeTCs B COOTBETCTBUN C
MHCTPYKLMUAMU MO UCMOMb30BAHWNIO U UHCTPYKLUAMU
no 6e3onacHocTu.

lfapaHTus

Dorel Juvenile Group 3aMeHUT UK OTPEMOHTUPYET
(MO HaweMy YCMOTPEHMI0) Balle YCTPOWCTBO
6ecnnaTHo B TeyeHne 24 MecALEB C AATbl MOKYMKK,
ecnu usnenne umeeT aedekTbl N3roTOBAEHUA UK
maTepuanos, Mpu MCNONb30BAHUN B HOPMAJTbHbIX
YC/OBUAX W B COOTBETCTBUM C HALIMM PYKOBOACTBOM
nonb3osaTens. Bbl MoxeTe 06paTuTLCA B CNyxby
NOALEPXKN NoTpebuTenen B TeyeHne 24 MecsaLes
nocne nokynku y aBTOpM30BaHHOMO NPOAaBLa.
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Maxi-Cosi Connected home

1. Mouatok poboTu 3aBaHTaxTe gosarok Maxi-Cosi Connected Home,
ckopucTaewuch nowykom Maxi-Cosi Connected Home B Mara3uHi LoAaTkiB.

2. HanawTtyBsaHHa Ha MobinsHoMy npucTpoi Bigkpuiite Bluetooth i soTpumyitecs
MOKPOKOBMX iHCTPYKLiN y foaatky Maxi-Cosi Connected Home, wo6b

HanawTyBaTtu. [lisHaiTeca npo dyHkLii Ta 3acTocyBaHHs Maxi-Cosi Connected
Home.

Onunc

CBiTnofioA, Wo BKa3ye Ha BiALCOTOK MOTYXKHOCTI Bif, 3a1ULWKOBOI NOTYXXHOCTI. 25%-50%-75%-100%
Buxia USB Tuny C 5B nocTiiHoro cTpymy/3.0A ana 3apsaku MobinbHoro tenedoHy

Bxig 5V nocTiiHoro ctpymy/4.5A nns 3apsaku nasepbaHky

AKTUBYWTe BUXiA naBepbaHKy Ta CBITNOAIOAHUN iHAUKATOP

HominanbHa noTyxHicTb: 5000MAT
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BE3MEKA

1. HATPIBAHHSA: NasepbaHk FAME cnig
po3TawoByBaTW NoAani Big Axepen Tenna,

TaKux AK pagiatopu, obirpisaui, nevi abo iHwi
npunaau, Wwo smpobnaoTs Tenno. Takox TpumanTte
nasepbaHk noAasni Bif NPAMUX COHAYHUX
NpOMeHiB.

2. TpumanTe Npunag nogani Big npsmMmux COHAYHUX
NPOMEHIB i He [,O3BONANTE BOAI NOTPANAATH
BCepeAVHy nasepbaHka.

3. Mu goknanu BCix 3ycunb, Wwob 3abesneyntu
BMCOKi CTaHAAPTM HALINHOCTI LbOro Npunaay.
OAHaK, AKWO WOoCh NiWao He Tak, byAb nacka,

He HamaranTecs NoNaroAuTH WOro CaMoCTINHO

- 3BEPHIiTbCA 32 A,0MNOMOroi0 A0 CNYXOM 3axucTy
npas CNOXMWBayiB.

3acTepexeHHs

Llei naBepbaHK He € irpallKoo i MOBUHEH
36epiratncs B HeAOCTYNHOMY ANA AiTeid Micui. HE
BUKOPWUCTOBYWTE NPUNAA, AKLO BiH MOLKOAXEHWNN
abo 3namanwii.

1. NasepbaHk - ue uinicHuii npunaa. He
HamarauTecs BifikpuBaTyH, po3bupatu abo
peMoHTyBaTV nasepbaHk.

2. Y pasi HecnpaBHOCTI, 3aMAITb HA HAaW CanT maxi-
cosi.com, W06 NoBigZOMUTK HaM NPO Le.

3. He BiskpuBanTe nasepbaHk ans
HeCcaHKLiOHOBAHOTO peMOHTY. Lle Moxe npussectu
[L0 CepNO3HOro MOLWKOAXEHHS Npunagy Ta
AHYNIOBAHHA rapaHTii.

4, [ins 3apaAxaHHa nasepbaHKky HeobXigHO
BUKOPWCTOBYBATW afianTep XWUBNEHHA 3 BUXiAHOIO
Hanpyroto 5B i kabens Tuny C. loTpumyiiTech
pPeKOMeHA0BaHNX CTPYMIB i Hanpyr.

5. He BukuaanTe naBepbaHk y BOroHb abo rapsuy
LlYXOBKY, He PO3YaBNIONTE i He po3pi3anTe NOro Ha
YACTUHW, OCKIIbKM Lie MOXe NpU3BecTn A0 BUbYXY.
6. He Bukuparite naBepbaHk y BoAy, TpMMaiiTe 10ro
noaani Biz sBoau (IPX4).

7. He TpumaiTe naBepbaHk B yMOBax HaA3BMYaNHO
BICOKOI TeMnepaTypu HaBKONMLLHLOMO CepesoBuLLa,
Lie MOXe Mpu3BecTu Ao BUbyXy abo BUTOKY

NEerko3anMuncToi piguHM ym rasy.

8. He BuKkopucToBYTe NaBepbaHk npu ayxe
HWU3bKOMY TUCKY MOBITPA, Lie MOXe NpKU3BeCTU L0
BUOYXY ab0 BUTOKY /IErKO3aMMUCTOT PiANHM UM rasy.
9. Mepepn BUKOPUCTAHHAM PEKOMEHAYETbCA
NOBHICTIO 3apAAUTY NaBepbaHk.

10. fkwo naBepbaHK He BUKOPUCTOBYETHCA
NpoTArOM TPUBAOrO Yacy, BiH MOXe po3pAAUTUCH,
i nepeA BUKOPUCTAHHAM 1OT0 NoTpibHO byae
nia3apaanTu.

MONEPEAXEHHA

1. byab nacka, LOTPUMYHTECH YCiX NepeniyeHnx
HUXUe 3aX0A4iB be3neku, Wob 3MeHWUTU PU3NK
OTPUMaHHS TPaBM abo ypaxeHHs enekTpUYHUM
CTPYMOM.

2. Tlpunap, mae BbyL,0BaHUI akyMynaTop, wob
3ano6irTy ypaxeHHI0 eNeKTPUYHUM CTPYMOM,
poboTa 3 HUM NMOBMHHA BUKOHYBATUCA AOPOCUMU
ocobamu. [liTAM He MOXHa rpaTucs 3 naBepbaHKoM.
UniueHHs Ta 06CNyroByBaHHA Npunagy He NOBUHHO
NPOBOANTUCA AiTbMU.

3. lMepepn BUKOPUCTAHHAM Npunaay
nepekoHanTecs, Wo nasepbaHk NOBHICTIO
3apALKEHUN.

4. o6 3MEeHLWNTH PU3UK YPaXKeHHS eNeKTPUYHUM
CTPYMOM, He BifiKpuBanTe akymynstop abo
CMCTeMy CBITNOAIOAHOIO OCBITNIEHHA. byab nacka,
[L0BipTe BCi p06OTU 3 TEXHIYHOrO 06CNYroOBYBaHHSA
KBanidhikoBaHOMYy nepcoHany.

5. o6 YHUKHYTU YpaKeHHS eNeKTPUYHUM
CTPYMOM, He BiAKPWUBANTE KOPMYC CBITIOAIOAHOI
CUCTEMU OCBITNEHHSA.

6. He yncTiTb NnaBepbaHk BoAOW ab0 iHWWM
PO3YMHHMKOM MiA, Yac 3apaaKu.

7. He BuKopucTOBY/iTe NaBepbaHk, konu

BiH 3apAAKAETLCA. [ONOBHUM YNHOM He
BUKOPWUCTOBYNTE CBITNIOAIOAHE OCBITNIEHHS.

8. He ponyckaiiTe noTpannaHHA piAuHW BCepeanHy
nasepbaHka. o6 3anobirtn Hebesnewi KOPOTKOro
3aMUKaHHA.

9. Hikonn He BUKOPUCTOBYIiTe Npunaj nobamsy
Axepena Tenna.

10. MaBepbaHk NpuU3HaYeHNIi TiNbKK ANS LOPOCIUX
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ocib.

11. Kabenb i WHypU CTAaHOBAATb MOTEHLINHY
Hebe3neky yAyleHHs. Tpumalite Horo B
HeAO0CTYMHOMY ANA AiTeN Micui (Ha BUCOTI NoHaA,
1 meTp).

3asBa Npo BiANOBIAHICTbL

BianoBigHicTb cTaHAapTaM

Maxi-Cosi HaCTynHWUM 3aABASE, WO LS CUIbHUIA
6aHK BignoBiAa€E 0OOB’A3KOBMM BUMOraM Ta iHWNM
BiANOBIAHUM NONOXEHHAM [peKTuBM

€C 2014/53/EU. NoeHum Tekct DOC €C pocTynHuii
3a HACTYMHOIO iHTePHeT-aApecoin: < maxi-cosi.
com>

PapioyacToTHi napameTpu:
[Hiana3oH yactoT: 2402~2480MHz
Makc. BUXiZHA NOTYXHICTb: 7 AbM

EnekTpomarHiTHi nons
Leii naBepbaHk BiZANOBIAAE BCIM HEOOXiAHUM

CTaHAApTaM i HOpMaMm LWOAO BNANUBY
e/IeKTPOMArHiTHUX Nonie.

C€

EKonoriyHo yucra yrunisauis

Crapi enektponpunaamn He MOXHa yTWUNi3yBaTu

pa3om 3 nobyToBMMM BiaXoAaMM, iX

CNif, yTUNi3yBaTu OKpemo. YTunizauis Ha

KOMYHa/IbHUX MYHKTaX
360py BiAXOAIB ANS NPUBATHUX OCIO 34iCHIOETLCS
6e3KOWTOBHO. BnacHuk cTapoi nobyToBoi TeXHiku
Hece BiANOBIAANbHICTb 3a Te, W06 LOCTaBUTK i B
Li abo aHanoriyHi NyHKTH 360py. 3aBAAKM LbOMY
HEeBEe/IMKOMY 3YCWU/ITIO BU BHECETE CBili BHECOK B

nepepobky LiHHOI CMPOBUHU | 6e3neyHy yTunisauio

TOKCUYHUX PEYOBUH.
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3asBa npo obMexeHHs BiANOBiAaNbHOCTI

LLlo6 3axMCTUTK CBOT 3aKOHHI NpaBa, byab nacka,
npounTanTe iHCTPYKLit0, 3a9B1 NPO 0OMexXeHHs
BiA,NOBIAANbHOCTI, BAXAUBI MNOBIAOMIEHHS Ta
IHCTPYKLi 3 6e3neku, Wo A0AAITLCS A0 LbOro
BMPODY, nepes, BUKOPUCTAHHAM LbOro BUPOBY,
106 3p03yMiTH Bawi 3aKOHHI Npasa, 060B’A3KN

i 3axoam be3nekun. B iHWOMY BUNaAKy Le MOXe
CTBOPUTU 3arpo3y o0cobucTin besnewi, npussectu
[10 MOLWKOAXKEHHA MaHa abo HelwacHUX BUNAAKIB.
Maxi-Cosi 3anu1wac 3a coboto npaso OHOBOBATU
Len LOKyMeHT. byib nacka, nepekoHamTecs, Wo Luen
BMPib BUKOPUCTOBYETHCA BiAMOBIAHO L0 IHCTPYKLiN
no BUKOPUCTAHHIO | 3aX0AiB be3neku.

lapaHTia

Dorel Juvenile Group 6€3KOLTOBHO 3aMiHMUTb

ab0o BiAPEMOHTYE (Ha Hal PO3CyA) Ball NPUCTPIn
NPOTArOM 24 MicALIB 3 ATV MOKYMKM, AKLLO BUPIO
Ma€ fedekTu BUrOTOBNEHHA abo MaTepianis,

[pv BUKOPUCTaHHI B HOPMaNbHUX YMOBAX i
BiZAMOBIZ4HO A0 HALWOrO NOCiBHMKA KOPUCTYBaya.
By MoxeTe 3BepHYTUCA L0 CNyX6U NiATPUMKM
CMOXMWBAYiB NPOTArOM 24 MiCALiB MiCNA NOKYMNKKU B
aBTOPW30BaHOrO MPOAABLIA.

Maxi-Cosi Connected home

1. Pocetak Preuzmite aplikaciju Maxi-Cosi Connected Home pretrazivanjem pojma Maxi-Cosi
Connected Home u trgovini aplikacijama.

2. Postavljanje Mobileszkozén nyissa meg a Bluetooth-t, és kdvesse a Maxi-Cosi Connected

Home alkalmazas [épésenkénti utasitasait a bedllitdshoz. Fedezze fel a Maxi-Cosi Connected
Home szolgdltatasait és alkalmazasait.

Opisi

LED prikazuje postotak preostalog napajanja. 25 % - 50 % - 75 % - 100 %
USBizlaz tipa C 5V DC/3.0A za punjenje mobilnog telefona

Ulaz 5V DC/4.5 A za punjenje punjaca

Aktivni izlaz za punjac i LED indikator

Nazivni kapacitet: 5000 mAh
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SIGURNOST

1. TOPLINA: Kolica FAME trebaju biti postavljena
dalje od izvora topline kao Sto su radijatori, Stednjaci
ili drugi aparati koji proizvode toplinu. DrZite punjac¢
dalje od izravnog Sunceva svjetla.

2. Drzite proizvod dalje od topline, jakog suncaine
prolijevajte vodu po okviru punjaca.

3. UloZeni su svinapori kako bi se osigurali visoki
standardi pouzdanosti vaSeg proizvoda. Medutim,
ako nesto pode po zlu, nemojte ga pokusavati sami
popraviti - obratite se Sluzbi za korisnike.

Oprez

Ovaj punjac nije igracka i drZite ga dalje od dohvata
djece. NE UPOTREBLJAVAJTE proizvod ako je oStecen
il slomljen.

1.Punjat je izradenu q‘e\ini‘ Ne otvarajte ga, ne
rastavljajte i ne popravljaj

2. Uslutaju neispravnog rada posjetite maxi-cosi.
com za pitanja.

3. Ne otvarajte punjac za obavljanje neovlastenih
popravaka. To moZe ozbiljno ostetiti uredaj i ponistiti
jamstvo.

4. 7a punjenje koristite adapter izlazne snage od 5
Vikabel C-tipa. Vodite racuna o preporucenoj struji

i naponima.

5. Ne bacajte punjac u vatru ili vrucu pecnicu i ne
drobite ga'i ne reZite kako ne bi doslo do eksplozije.
6. Ne uranjajte punjac u vodu i drzite ga dalje od
vade (IPX4).

7. Ne ostavljajte bateriju u okolini s ekstremno
visokom temperaturom koja moZe rezultirati
eksplozijom ili curenjem zapaljive tekucine ili plina.

8. Ne izlaZite bateriju ekstremno niskom tlaku zraka
koji moZe rezultirati eksplozijom ili curenjem zapaljive
tekucine li plina.

9. Preporucuje se da potpuno napunite punjac prije
upotrebe,

10. Ako se punjac duZe vrijeme ne upotrebljava,
proizvod se moZe isprazniti i trebat ce ga napuniti
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prije upotrebe.

UPOZORENJE

1. Slijedite sve sigurnosne mjere opreza navedene u
nastavku za sigurnost i smanjenje rizika od ozljede ili
strujnog udara.

2. Proizvod sadrZi punjac baterije i njime mora
upravljati odrasla osoba za sprjecavanje strujnog
udara. Djeca se ne smiju igrati punjacem. Djeca ne
smiju obavljati radnje CiScenja i odrZzavanja.

3. Prije upotrebe proizvoda provjerite je li punjac
napunjen.

4. Zasmanjenje rizika od strujnog udara, ne
otvarajte punjac ni LED rasvjetni sustav. Sveradove
odrzavama mora obavljati kvalificirano osoblje
5.Zasprjetavanje strumog udara, ne ot\/arajte
kuciste LED rasvjetnog sustava.

6. Ne Cistite proizvod vodom ili drugim otapalom dok
se punjac puni,

7. Ne upotrebljavajte punjac baterije dok se puni.
Posebno ne diraj te LED svjetlo.

8.Ne proluevajte tekuonu po kuc¢istu punjaca. Za
spriecavanje opasnosti od kratkog spoja.

9. Nikad ne upotrebljavajte uredaj blizu izvora
topline,

10. Punjac je osmisljen iskljucivo za upotrebu
odraslih.

11.Kabelikabeli predstavljaju potencijalnu opasnost
od davljenja, DrZite ga izvan dohvata djece (dalje od
1m/3,5stope).

Njega i odrZavanje

NAPOMENA: Ovo je elektri¢ni uredaj i zahtijeva
paznju kada se koristi kada ¢istite power bank ili
kutiju za power bank, odmah ih osusite, Nemojte
Cistiti bateriju dok se baterija u proizvodu puni.

Izjava o uskladenosti
Uskladenost s normama
Maxi-Cosi ovime izjavljuje da je ovaj power bank u

skladu s nuZnim zahtjevima i drugim odgovaraju¢im
odredbama Direktive 2014/53/EU. Cjeloviti tekst
EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:< maxi-cosi.com>

RF parametar:
Frekvencijski pojas: 2402~2480MHz
Maksimalna izlazna snaga: 7 dBm

Elektromagnetska polja

Ovaj powerbank u skladu je sa svim vaze¢im
normama i propisima o izloZenosti magnetskim
poljima.

Ce

Ekolo3ki prihvatljivo zbrinjavanje
Stari elektri¢ni uredaji ne smiju se zbrinjavati
zajedno s preostalim otpadom, odnosno
==m POtrebno in je zasebno zbrinjavati. Njihovo
zbrinjavanje u lokalnim reciklaznim
dvoristima besplatno je za privatne osobe,
Odgovornost je vlasnika starih uredaja donijetiih u

recwklazna dvoristaili slicne tocke prikupljanja otpada.

Ovaj vas mali osobni napor doprinosi recikliranju
\/ruedmh sirovina i obradi toksic¢nih tvari.

Izjava o odricanju odgovornosti ;
U svrhu zaStite svojih zakonskih prava procitajte
upute, izjave o odricanju odgovornosti, vazne

napomene i stavke o sigurnosti koje su priloZene uz
ovaj proizvod prije nego li ga potnete upotrebljavati

kako biste razumjeli svoja zakonska prava,
odgovornostiisigurnosne mjere predostroznosti.
U suprotnom moze doci do oStecenja imovine,
opasnosti za osobnu sigurnost ili nesreca. Maxi-
Cosi zadrZava pravo aZuriranja ovog dokumenta.
Provjerite da rukujete ovim proizvodom u skladu s

uputama te uputama o sigurnosti,

Jamstvo

Grupa Dorel Juvenile zamijenit ¢e ili popraviti (prema
nasoj procjeni) vas proizvod besplatno tijekom 24
mjeseca od datuma kupnje ako je kvar na proizvodu
posljedica pogreske uizradi ili materijalima, kada

se upotrebljava u normalnim uvjetima te u skladu

s nasim priru¢nikom za korisnike, Obratite se sluzbi
za korisnike u roku od 24 mjeseca od kupnje kod
ovlastenog prodavaca.
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Maxi-Cosi Connected home

1. Zaciname Stiahnite si aplikaciu Maxi-Cosi Connected Home vyhl'adanim Maxi-Cosi
Connected Home v obchode s aplikaciami.

2. Nastavenie Na svojom mobilnom zariadeni otvorte Bluetooth a na nastavenie postupujte
podla podrobnych pokynov v aplikacii Maxi-Cosi Connected Home. Preskimajte funkcie v
aplikacii Maxi-Cosi Connected Home.

Popisy

LED diéda informujuca o zvySnom percente nabitia. 25 % - 50 % - 75 % - 100 %
Vystup USB Type-C 5V DC/3.0A pre nabijanie mobilného telefonu

Vistup 5V DC/4,5 A pre nabfjanie powerbanky

Aktivny vystup powerbanky a LED indiktor

Menovitd kapacita: 5000 mAh
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BEZPECNOST

1. TEPLO: FAME by sa nemal ponechavat'v blizkosti
zdrojov tepla, ako suradiatory, ohrievace, kachle ¢i
iné zariadenia, ktoré produkuju teplo. Powerbanku
rovnako chrante pred priamym sine¢nym Ziarenfm.
2. \lyrobok udrZujte mimo dosah tepla ¢i silného
sinecného svetla a nedovolte, aby do puzdra
powerbanky prenikla voda.

3. VynaloZili sme maximalne Usilie, aby sme
zabezpetilivysoky Standard spolahlivosti vjrobku.
Pokial'sa napnek tomu nieco pokazi, nepokusa tesa
vyrobok opravit'sami - o pomoc poZiadajte oddelenie
starostlivosti o zékaznikov.

Upozornenie

Tato powerbanka nie e hracka a je treba

ju uchoydvat' mimo dosah deti. \/yrobok
NEPOUZIVAJTE, pokial je poskodeny alebo
prasknuty.

1. Powerbanka predstavuje jeden celok. Nepokusajte
sajuotvorit, demontovat’ am | opravovat’

2.V pripade poruchy nas navstivte na adrese maxi-
cosi.com a porozpravajte sa tam o tom s nami.

3. Powerbanku neotvarajte pre UCely realizacie
neopravnenych oprav. To by mohlo sposobit’ vazne
poskodenie zariadenia a zneplatnit’ vasu zaruku.

4. Pre nabijanie powerbanky je treba pouZivat’

5-V napdjaci adaptér akabel Type-C. DodrZujte
odportcané hodnoty pridu a napatia.

5. Powerbanku nevyhadzujte do ohfia ani horucich
kachlfaniju mechanicky nedrvte ani nerezte; mohlo
by to sposobit’ vybuch,

6. Powerbanku nevyhadzujte do vody, zabrarite
preniknutiu vody do puzdra powerbanky (IPX4).

7. Batériu nenechdvajte v okolitom prostredi s velmi
vysokou teplotou, mohlo by to spdsobit’ vybuch
alebo vytecenie horlavej kvapaliny alebo Unik plynu.
8. Batériu nevystavujte prilis nizkemu tlaku vzduchu,
mohlo by to spésobit vybuch alebo vytetenie
horlavej kvapaliny alebo Unik plynu.

9. Pred pouZitim odport¢ame powerbanku Uplne
nabit’

10. Pokial sa powerbanka dIhsi ¢as nepouZiva,
vyrobok sa moze vybit'a pred pouzitim je treba ho
nabit’

VAROVANIE

1. Pre obmedzenie rizika poranenia alebo Urazu
elektrickym pradom dodrZujte prosim vSetky nizsie
uvedené bezpecnostné opatrenia.

2. VVyrobok obsahuje powerbanku pre zabranenie
Urazu elektrickym prUdom ho musi pouZivat' dospeld
osoba, Deti sa s powerbankou nesmeju hrat’ Cistenie
a pouzivatel'skd idrZzbu nesmeju realizovat' deti.

3. Pred pouzitim vyrobku sa ubezpecte, ¢ije
powerbanka Gplne nabita.

4. Na obmedzenie rizika Urazu elektrickym pridom
powerbanku ani systém LED osvetlenia neotvérajte.
V/Setky zésahy Udrzby nechajte na kvalifikovanych
pracovnikoch.

5. Aby ste zabranili drazu elektrickym pradom,
neotvarajte teleso systému LED osvetlenia,

6. Vyrobok necistote vodou ani inymirozpustadlami,
pokial'sa powerbanka vo vyrobku nabija.

7. Powerbanku nepouzivajte, pokial sa nabija
Predovsetkym nepouZivajte LED osvetlenie.

8. Zabrarite prenikaniu vody do puzdra powerbanky.
Aby sa zabranilo riziku skratu.

9. Zariadenie nikdy nepouZivajte v blizkosti zdroja
tepla.

10 Powerbanka je navrhnutd pre pouZivanie
vyhradne dospelymi osobami,

11.Kdbel a $ndry predstavujt potencidlne
nebezpecenstvo uskrtenia. Uchovavajte ho mimo
dosahu deti (viac ako 1 meter/ 3,5 stopy).
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Starostlivost’a udrzba

POZNAMKA: Toto je elektricky spotrebic a pri ¢istenf
powerbanky alebo skrinky powerbanky vyZaduje
pozornost, ihned ho osuste. Necistite powerbanku,

ked' sa powerbanka v produkte nabija.

Vyhlasenie o zhode

Sudlad s normami

Spolo¢nost’ Maxi-Cosi tymto vyhlasuje, Ze tento
powerbanky je v stlade so zakladnymi poZiadavkami
a dalSimi prisluSnymi ustanoveniami smernice
2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie o zhode je k
dispozicii na tejto internetovej adrese:

< maxi-cosi.com>

RF parameter:
Frekvencné pasmo: 2402~2480MHz
Maximalny vystupny vykon: 7 dBm

Elektromagnetické polia

Tento powerbanky vyhovuje vsetkym prislusnym
normam a nariadeniam tykajucim sa vystaveniu
elektromagnetickym poliam.

C€

Likvidacia Setrna k Zivotnému prostrediu
Staré elektrické pristroje sa nesmu likvidovat’
E spolu so zvyskovym odpadom, ale musia sa
= 7likvidovat' samostatne. Likvidacia na zbernom
mieste komunalneho odpadu
cez stkromné osoby je bezplatna. Viastnik starych
pristrojov zodpoveda za to, Ze prinesie pristroje
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na tieto zberné miesta alebo na podobné zberné
miesta. Tymto minimalnym osobnym Usilim prispejete
k recyklacii cennych surovin a spracovaniu toxickych
latok.

Vyhlasenie

Na ochranu svojich zédkonnych prav si pred
pouzivanim tohto vyrobku precitajte pokyny,
vyhlasenia, doleZité upozornenia a bezpecnostné
opatrenia doddvané s vyrobkom, aby ste pochopili
svoje zakonné prava, povinnostia bezpecnostné
opatrenia. V opa¢nom pripade moze dojst'k
poSkodeniu majetku, ohrozeniu osobnej alebo
nehodam. Spolocnost’ Maxi-Cosi si vyhradzuje prévo
na aktualizaciu tohto dokumentu, Dbajte na to, aby
ste tento produkt pouZivaliv stlade s ndvodom a
bezpecnostnymi pokynmi.

Zaruka

Spolo¢nost’ Dorel Juvenile Group bezplatne vyment
alebo opravi (podla svojho uvazenia) zariadenie
pocas 24 mesiacov od ddtumu zakUpenia, ak sa
prejavi porucha vo vyhotovenf alebo v materidloch,
pri pouzivani za normalnych podmienok a v stlade
snasSou pouzivatel'skou priruckou. Obrat'te sana
oddelenie starostlivosti o zakaznikov do 24 mesiacov
od zakUpenia od autorizovaného predajcu.

Maxi-Cosi Connected home

1. MbpBu cTbnkn U3Ternete npunoxeHneto Maxi-Cosi Connected Home, kato
notbpcete Maxi-Cosi Connected Home B MarasuHa 3a MpuaoXeHus.

2. HacTpoiisaHe Ha BaweTo MobuaHo ycTpoiicTBo oTBopeTe Bluetooth u cneppaite
CTBMKA N0 CTBAKA MHCTPYKLUUTE B MpunoxeHneto Maxi-Cosi Connected Home.
PaszrnepaiiTe xapakTepucTuknTe U hyHKLUUTE B MpunoxeHneto Maxi-Cosi
Connected Home.

OnucaHus

CBETOAMOL, NOKa3Ball NPOLEHTA Ha OCTaBawmsa 3apas. 25%-50%-75%-100%

n3xop USB type C 5V DC/3,0 A 3a MOBUNHM YCTPOWCTBA 3a 3apexaaHe

Bxos 5 V DC/4,5 A 3a 3apexpaHe Ha AOMNbAHUTENIHOTO 3aXpaHBaHe

aKTMBMpPaHe Ha W3X0Aa 3a OMNBIHUTENHOTO 3aXpaHBaHe U CBETOANOAHUA NHANKATOP

HomuHaneH kanauutet: 5000 mAh
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BE3OMNACHOCT

1. TOMJINHA: FAME TpsbBa Aa ce nocTass ganey
OT U3TOYHULM HA TONAKHA, KaTO Hanpumep
paanaTopw, OTONANTENHN YPean, MeYKN Uau Apyru
ypeau, KouTo NnponsBexaat TonauHa. Masete n
[LONBAHUTENHOTO 3aXpaHBaHe Aasiey oT AMpeKTHa
CN’bHYEBA CBET/IMHA.

2. MaseTe npoAykTa faney oT ropeuia uiu cuiaHa
C/’bHYEBA CBET/IMHA U He pa3nuBanTe BOAA B
KyTWATa Ha LOMBAHUTENHOTO 3aXpaHBaHe.

3. MonoxeHun ca BCUYKM YCUANA, 32 A Ce OCUTYPAT
BMCOKM CTAaHAAPTU 32 HAAEXAHOCT Ha BaWus
NPOAYKT. AKO BCe NaK Bb3HWKHE nMpobnem, He
OMUTBANTE fia PEMOHTMUPATE CaMy - CBbPXeTe Ce C
oTAena 3a KAMeHTCKa NOAAPBXKKA 3a ChbAeNCTBME.

BHumaHune

ToBa LONBAHUTENHOTO 3aXPaHBaHEe He e urpayka

1 TpsabBa Aa ce masu faney oT focera Ha Aeua.

HE n3non3gaiTe NpoAykTa, ako e NoBpeAeH Uiun
CyyneH.

1. JonbAHUTENHOTO 3axXpaHBaHe € eHO Us/O.

He onwuTBaiTe fa oTBapaTe, pasrnobssarte unm
peMOHTMpaTe AOMbAHUTENHOTO 3aXpaHBaHe.

2. B cnyyalt Ha HeM3NpaBHOCT HY MoceTeTe Ha maxi-
€osi.com, 3a ce CBbpXeTe C Hac Ypes yaT.

3. He oTBapsanTe AOMBIHNTENHOTO 3aXpaHBaHe,

3a Aa M3BbPLUIBATE HEYMbJIHOMOLLEHU PEMOHTH.
ToBa MOXe Aa NPUYMHM Cepno3Ha NoBpeaa Ha
YCTPOWCTBOTO U Aa aHy/sMpa rapaHumuaTa Bu.

4. 3a pa 3apesuTe LOMbIHUTENHOTO 3aXpaHBaHe,
Tps6Ba Aa M3non3BaTe 3axpaHBaly aganTep 3a
n3xoa 5 V v kaben type-C, kaTo B3emate noga,
BHMMaHME NPenopbYBaHNTE HAMpPeXeHUs N BONTAXM.
5. He yHuWoOXaBaliTe JOMbAHUTENHOTO 3aXpaHBaHe
B OFbH UM ropela ypHa Wan KaTo ro Hayyneare
UK pexeTe, MOHexe TOBA MOXe Aa NMPUYNHN
eKCnao3us.

6. He U3xBbpnanTe LONBAHUTENHOTO 3aXpPaHBaHe
BbB BOZA, Na3eTe ro ganey oT Boaa (IPX4).

7. He ocTassiiTe baTepus B 3a0bukansiia cpepa c
M3K/IOYUTEIHO BUCOKA TeMMNepaTypa, KOeTo MoXxe
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[la LOBeAe 0 eKCMI03MsS UMW N3TUYAHETO Ha
3ananuma TeYHOCT WK ras.

8. He u3naraiite batepus B 3a0bukanswa cpeaa

C U3K/IOYNTENTHO HUCKO Bb3AYLIHO HanAraHe,

KOETO € Bb3MOXHO fia A0Beje A0 eKCNN03ns Uiu
M3TUYAHETO Ha 3anasMMa TeYHOCT UN ras.

9. lMpenopbyBa ce Aa 3apeAuTe HaNbAHO
LOMbAHUTENHOTO 3aXpaHBaHe Npean ynotpeba.

10. AKO ZLOMBAHUTENHOTO 3aXpaHBaHe He ce
M3Mon3Ba NPOABLIKUTENHO BpeMe, NPOAYKTLT MOXe
[la ce paspenm u we Tpabea aa 6bae 3apeseH
OTHOBO npeaw ynotpeba.

NPEAYNPEXAEHUE

1. CnepBanTe BCUYKM NOCOYEHN NO-A0NY
npeAnasHu Mepku 3a 6e30nacHoOCT v ¢ uen
HamanfBaHe Ha pucka OT HapaHABaHe WIN TOKOB
yAap.

2. MpoAYKTBT CbAbPXKA AONBAHUTENHO 3aXpaHBaHe
-3a Jla Ce NpeAoTBPATH TOKOB yaap, C Hero
TpabBa aa 6opasu Bb3pacTeH. Jeuarta He Tpsbea
[la UrpasT C LONbAHUTENHOTO 3aXpaHBaHe.
MouncTBaHeTO M NOAAPbBKKATA OT NOTpebuTens He
TpAGBa Aa Ce M3BbPLUBA OT Aelia.

3. Mpeau usnonseaHe Ha NPOAYKTa Ce yBepaBanTe,
ye LONBLIHNUTENHOTO 3aXpaHBaHe e C Mb/eH 3apaa.
4, 3a pa ce Hamanu pucka oT TOKOB yAaap, He
OTBapANTE AOMBAHUTENHOTO 3aXpaHBaHe Un
cBeToAMOAHaTa cucTema. OcTaeTe usnata paborta
no NoAApPbXKaTa Ha KBaM(BULMPAH NepcoHan.
5.3a Aa npefoTBpaTUTE TOKOB yAap, He OTBapAlTe
Kopryca Ha CBeToAMoAHATa CUCTeMa.

6. He nouncTeanTe npoAyKTa C BOAA UK

LpYr pa3TBOPUTEN, KOraTo AOMbAHUTENHOTO
3axpaHBaHe B NPOAYKTA Ce 3apexaa.

7. He n3non3sanTe LOMbAHUTENIHOTO 3aXpaHBaHe,
KoraTo ce 3apexJaa. Haii-Beye He usnonsgante
CBETOANOAA.

8. He pa3nuBanTe TeYHOCT B KyTUATa

Ha AOMB/JIHUTENIHOTO 3aXpaHBaHe. 3a
npeAoTBpaTABaHe Ha OMACHOCT OT KbCO
CbefMHeHue.

9. Hukora He u3non3gaiite yCTPOWCTBOTO B
6/1130CT A0 U3TOYHUK HA TOMJIMHA.

10. JoNbAHUTENHOTO 3aXpaHBaHe e
npefHa3HayeHo 3a ynoTpeba caMo oT Bb3PaCTHU.
3aMUKaHHA.

ocib.

11. KabennTe u kabenuTe npeacTasnagart
noTeHLMaNHa ONACHOCT OT yayliasaHe. IpbxTe ro
Aaney oT geua (noseye ot 1 MeTbp).

Jeknapauus 3a CbOoTBeTCTBUE

CbOoTBETCTBME CbC CTAaHAAPTUTE

C HacToawoTo Maxi-Cosi seknapupa, ye

TO3M 3axpaHBalla baHka e B CbOTBETCTBUE CbC
CbLLECTBEHUTE U3NUCKBAHWA U APYTU CbOTBETHU
pasnopenbu Ha AupekTtuea 2014/53/EC. MbaHusT
TekcT Ha JOK Ha EC e poCTbNeH Ha cnegHus
MHTEpHeT ajpec:< maxi-cosi.com>

PapuoyecrtoTa:
YecTtoTeH 0bxBaT: 2412 - 2472 MHz
MakcumanHa n3xosHa mouHocT: 18 dBm

EnekTpoMarHuTHW noneta

BupeobebetoHbT Maxi-Cosi 0TroBaps Ha BCUYKM
MPUAOKMMMU CTAHAAPTM U pa3nopesbu 0THOCHO
13N1araHeTo Ha eNeKTPOMArHUTHY MoseTa. oTroBaps
Ha BCUYKM MPUIOKUMU CTAHAAPTU U pasnopesbu
OTHOCHO M3/1araHeTo Ha enekTPOMAarHUTHU noneTa.

C€

EkonorocbobpasHo obe3spexaaHe
CTapuTe eneKkTpuyecku ypeau He Tpabea aa ce
U3XBBPAAT 3a€/LHO C OCTAHANIUTE OTNAABLM, &
mmm  OTAENHO. VI3XBBPAAHETO B OBLLMHCKMA NYHKT
3a cbbMpaHe Ha OTNAABLM OT YACTHU NNLLA e
6e3nnatHo.
CobCTBEHUKBT Ha CTapy ypeau e OTroBOPeH Aa v
HOCW [,0 Te3U WA NOA0OHM NYHKTOBE 33 CbbUpaHe
Ha otnaabuu. C TOBa ManKo INYHO yCUINeE BUE

AOonpuHacaATe 3a PeLUKIVPaHeTO Ha LLeHHN
CYPOBUHU U TPETUPAHETO HA TOKCUYHU BeLLeCTBa.

OTKa3 OT OTFOBOPHOCT

3a Aa 3awWuTnTe 3aKOHHUTE CU NpaBa, Mons,
npean Aa U3non3earte TO3W NPOAYKT npoyeTeTe
MHCTPYKLMUTE, 0TKa3a OT OTFOBOPHOCT, BaXHUTE
3abenexku u npeanasHUTe Mepku, NpesoCTaBeHn
C TO3M NPOAYKT C Lien no-fobpoto um pasbupaHe.
B npoTuBeH cnyyan ToBa Moxe Aa AOBene A0
MMYLLECTBEHM LWETK, 4,0 PUCKOBE 3a INYHATA
6e30MacHOCT Uau 2o uHUMAeHTH. Maxi-Cosi cu
3anasga NpaBoToO Aa akTyannsupa To3u AOKYMEHT.
Mons, npoBepeTe Aanu U3non3sate TO3W NPOAYKT B
CbOTBETCTBME C OCTAHANIUTE NHCTPYKLIUK U Te3M 3a
6e3onacHocT.

lfapaHuums

Dorel Juvenile Group Lie 3aMeHu UK peMoHTUpPaA
(no cBoli M36op) yCTPOWCTBOTO BU He3nnaTHo A0
24 meceua OT paTtaTa Ha NOKynkaTa, ako ca Haauue
nedekTy B u3paboTkaTa UM mMatepuanuTe Ha
YCTpoIicTBOTO, koraTo ce n3non3ea B HOPManHu
YC/I0BMA U B CbOTBETCTBME C PHKOBOACTBOTO 3a
ynoTtpeba. CBbpxeTe Ce C OTAeNA 3a rpuxa 3a
noTpebuTennTe B pamkuTe Ha 24 Meceua Cea
nokynkara oT 0TOPU3MpPaH TbproseLl,.
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Maxi-Cosi Connected home

1. Kezdésként Toltse le a Maxi-Cosi Connected Home appot Ugy, hogy rakeres a Maxi-Cosi
Connected Home névre az app-aruhazban.

2. Telepitse Mobileszkdzén nyissa meg a Bluetooth-t, és kévesse a Maxi-Cosi Connected

Home alkalmazas Iépésenkénti utasitasait. Fedezze fel a Maxi-Cosi Connected Home
alkalmazas funkcioit és mikodését.

Leirasok

A LED megmutatja, hany szézalékon all a kiilsé akkumuldtortoltd toltottsége. 25%-50%-75%-100%
USB-Ckimenet 5V DC/3,0 A mobiltelefontéltésre

5V DC/4,5 A bemenet a klils6 akkumuldtortoltd toltésére

Akuls6 akkumulatortoltd aktivitasat jelz6 LED-fény

Névleges teljesitmény: 5000 mAh
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BIZTONSAG

1. HO: A FAME babakocsit kllénbéz6 héforrasoktol,
példaul radidtoroktal, fitényildsoktdl, tlizhelyektdl
és egyéb hét generdld berendezésektél tavol kell
elhelyezni. Emellett a kilsé akkumulatortolt6t
kozvetlen napfénytél tavolkell tartania.

2. Tartsa tavol a terméket a h6tol és az erés
napfénytdl, valamint ne éntson vizet a klilsé
akkumulatortoltét tartalmazé dobozra.

3. Minden er¢feszitést megtettlink annak
érdekében, hogy biztositsuk a termék magas szint(
megbizhatésdgat. Ha azonban meghibasodik, akkor
kérjuk, ne prébalja meg sajat kez(ileg megjavitani
-vegye fel akapcsolatot az Ugyfélszolgalattal és
kérje a segitséguket!

Vigyazat

AkUls6 akkumulatortolté nem jatékszer és
gyermekektdl tavol tartandé! NE haszndlja a
terméket, ha sérilt vagy meghibdsodott.

1. Akuls6 akkumulatortolt6 egy egész. Ne prébalja
megbontani, szétszerelni vagy megjavitania kulsé
akkumulatortoltot.

2. Meghibasodas esetén keresse fel a maxi-cosi.com
weboldalt és csevegjen velink!

3. Ne bontsa meg a kiils6 akkumuldtortoltét nem
engedélyezett javitdsok végrehajtasa érdekében! Ez
komoly karhoz, valamint a jotallds érvényességének
elvesztéséhez vezethet,

4. AkUls6 akkumulatortolto toltéséhez egy

5 V-os atalakitot és USB-C kabelt kell hasznalnia.
\Vegye figyelembe ajavasolt dramerésséget és
feszUltséget!

5. Ne tegye a kiils6 akkumulatortoltét tizbe vagy
forrd sitcbe, illetve ne torje 6ssze vagy darabolja fel
a kulsé akkumulatortoltdt, mert ezek robbanashoz
vezethetnek.

6. Ne helyezze vizbe a kllsé akkumulatortoltét,
tartsaaz eszkozt a viztél tavol (IPX4-vizellendllas).

7. Ne hagyja a kuls6 akkumulatortoltot extrém
magas kornyezeti hémérsékletben, mert az
robbandshoz vagy gyulékony folyadék vagy gaz
szivargasahoz vezethet.

8. Ne tegye ki a kulsd akkumulatortélt6t extrém
alacsony légnyomasnak, mert az robbanashoz
vagy gyulékony folyadék vagy gaz szivargésahoz
vezethet.

9. Hasznalat el6tt javallott teljesen felélteni a kllsé
akkumulatort,

10. Hahosszl ideig nem haszndlja a akilsé
akkumulatortoltét, akkor az lemertlhet, és hasznalat
elétt Gjra kell toltenie.

FIGYELMEZTETES

1. Kérjuk, tartson be minden alabb listazott
biztonsagi dvintézkedést a biztonsag érdekében,
valamint a sérlilések és dramitések kockazatanak
csokkentéséért,

2. A termék egy kilsé akkumulatortéltét
tartalmaz, az dramutések elkerilése érdekében
ezt felnétteknek kell izemeltetnie, Gyermekek
nem jatszhatnak a klls6 akkumuldtortoltévell
Gyermekek nem végezhetik el az eszkoz tisztitasat
és karbantartasat!

3. A termék hasznalata el¢tt gondoskodjon rola,
hogy a kilsé akkumulatortolto teljesen fel van
toltve,

4, Az dram(tés kockazatanak csokkentése
érdekében ne bontsa meg a kills6 akkumulatortoltét
vagy a LED-rendszert. Kérjlk, hagyja a
karbantartast szakképzett személyekrel

5. Az dramUtés elkerlilése érdekében ne nyissa fel a
LED-rendszer burkolatat.

6. Ne tisztitsa a terméket vizzel vagy egyéb
oldészerrel, amikor tolti a klils6 akkumulatortoltot.
7. Ne haszndlja a klilsé akkumulatortoltét toltés
kézben! Kifejezetten ne hasznalja a LED-rendszer
lzemeltetésére.

8. Ne ontson folyadékot a klilsé akkumulatortolté
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dobozébal A rovidzarlat elkertlése érdekében.

9. Soha ne haszndlja a berendezést héforrds
kozelében,

10. AkUls6 akkumuldtortoltét kizarolag felndttek
altali hasznalatra tervezték.

11. Akdbelek és vezetékek fulladdsveszélyt
jelentenek. Tartsa tavol a gyermekekt6l (t6bb,
mint 1 méterre tolk).

Gondozas és karbantartas

MEGJEGYZES: Ez egy elektromos kész(ilék, és
hasznalat kozben figyelmet igényel a power bank
vagy a power bank box tisztftdsa soran, azonnal
szaritsa meg. Ne tisztitsa a power bankot, amikor a
termékben |évé power bank toltddik.

Megfeleldségi nyilatkozat

Szabvanyoknak valé megfeleldség

A Maxi-Cosi ezennel kijelenti, hogy ez az hordozhatd
tolt6 az 2014/53/EU iranyelvben foglalt alapvetd

kovetelményeknek és egyéb vonatkozo eléirdsoknak.

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szbvege
elérhetd a kdvetkezd internetes cimen: < maxi-cosi.
com>

RF-paraméter:
Frekvenciasav: 2402~2480MHz
Maximalis kimeneti teljesitmény: 7 dBm

Elektromagneses mezék
€z a hordozhato tolt6 felel az elektromagneses

mez6knek valo kitettségre vonatkozo 6sszes
szabvanynak és szabélyozasnak.

C€
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Kornyezetbarat artalmatlanitas
A régi elektromos készilékeket tilos
kiselejtezni egyltt a haztartasi hulladékkal,
ehelyett elktlonitve kell kiselejtezni. A leadas a
helyi gy(jtépontnal
maganszemeélyek szamara dijmentes. A régi
készllekek tulajdonosanak a felelssége a
készllekeket ezekre vagy hasonld gy(ijtépontokra
szdllitani, Ezzel a kis egyéni eréfeszitéssel
hozzdjdrulhat az értékes nyersanyagok
Ujrahasznositasahoz, illetve a veszélyes anyagok
kezeléséhez.

Lemondas

Az On torvényes jogai védelme érdekében kérjuk,
hogy hasznalat elétt olvassa el a termékhez
mellékelt utasitast, a lemonddsokat, a fontos
megjegyzéseket és biztonsagi utasitasokat,

hogy megértse a sajat jogait, felelésségeit és a
biztonsagi dvintézkedéseket. Ellenkez6 esetben
anyagikar, személyi sérilés veszélye vagy balesetek
el6forduldsalehetséges. A Maxi-Cosi fenntartja a
jogot ajelen dokumentum frissitésére, A terméeket
csak az utasitasokkal és a biztonsagi eléirdsokkal
6sszhangban haszndlja.

Jotallas

A Dorel Juvenile Group (sajat belatasa szerint)
kicserélivagy megjavn aaz On készlilékét a
vasarlas datumatol szamitott 24 honapon belll,
ha a készUléknél gyartasi vagy anyaghiba fordul
eld, szokasos feltetelek mellett és felhasznaloi
kézikonyvinkkel 6sszhangban torténd hasznalat
esetén. Hivatalos viszonteladétdl tértént
yasarlast kovetéen 24 hénapon belul forduljo
Ugyfélszolgélatunkhoz.

Maxi-Cosi Connected home

1. Zacetek Prenesite aplikacijo Maxi-Cosi Connected Home, in sicer tako, da
poiscete Maxi-Cosi Connected Home v trgovini z aplikacijami.

2. Nastavitev V mobilni napravi odprite Bluetooth in sledite navodilom po

korakih v aplikaciji Maxi-Cosi Connected Home za nastavitev. Raziscite
funkcije in funkcije v aplikaciji Maxi-Cosi Connected Home.

Opisi

Svetleca dioda kaze odstotek preostale moci. 2 5%-50 %-75 %-100 %
Izhod USB vrste C, 5V DC / 3,0 A za polnjenje mobilnih naprav
Izhod 5 V DC / 4,5 A za polnjenje prenosne baterije

Aktivira izhod prenosne baterije in kazalnik s svetleco diodo

Nazivna zmogljivost: 5000 mAh
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VARNOST

1. TOPLOTA: FAME bi moral biti postavljen pro¢ od
virov toplote, kot so radiatorji, regulatorji toplote,
Stedilniki ali drugi aparati, ki proizvajajo toploto.
Prenosne baterije prav tako ne izpostavljajte
neposredni soncni svetlobi,

2. Hranite stran od toplote alimo¢ne sontne
svetlobe in preprecite polivanje vode po ohisju
prenosne baterije.

3. Visoki standardiin zanesljivost vasega izdelka
sorezultat vsakdanijih prizadevanj. Vendar, e nekaj
gre narobe, ne skusajte se sami lotiti popravila - za
pomot se obrnite na oddelek za podporo strankam.,

Pozor

Ta prenosna baterija niigracainjoje treba hraniti
zunaj dosega otrok. Izdelka NE UPORABLJAJTE, Ce je
poskodovan ali pocen.

1. Prenosna baterija je celota. Prenosne baterije ne
skusajte odpreti, razstavm ali popravljati.

2.\/ primeru okvare nas obis¢ite na maxi-cosi.com,
kjer lahko klepetate z nami.

3. Prenosne baterije ne odpirajte, da biizvajali
nedovoljena popravila. To lahko povzroci resno skodo
na napraviin razveljavi vaso garancijo.

4. Za polnjenje prenosne baterije morate uporabljati
izhodni 5-voltni napajalni adapter in kabel vrste C.
Upostevajte priporocene vrednosti toka in napetosti.
5. Prenosne baterije ne zavrzite v ogenj ali vroco
pecico, Prav tako je ne zdrobite mehanicno in je ne
razrezite, saj to lahko privede do eksplozije.

6. Prenosne baterije ne zavrzite v vodo - prenosno
baterijo hranite stran od vode (IPX4).

7. Baterije ne pustite v okolju, izpostavljenem
skrajno visokim temperaturam, ki lahko privedejo do
eksplozije ali puscanja vnetljive tekocine oziroma
plina.

8. Baterije ne izpostavite izjemno nizkemu zracnemu
tlaku, ki lahko privede do eksplozije ali puscanja
vnetljive tekocine oziroma plina.
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9. Priporocljivo je, da prenosno baterijo pred uporabo
popglnoma napolnite.

10. Ce se prenosna baterija ne uporablja dlje ¢asa, se
izdelek lahko izprazniin ga je treba znova napolniti
pred uporabo.

OPOZORILO

1. Sledite vsem varnostnim ukrepom, ki so navedeni
v nadaljevanju in zmanjsajte tveganje poskodbe ali
elektricnega udara.

2. |zdelek vsebuje prenosno baterijo. V izogib
elektricnemu udaru, izdelek smejo uporabljatile
odrasle osebe. Otroci se ne smejo igrati s prenosno
uDorabmSkega vzdrzevanja.

3. Pred uporabo izdelka se prepricajte, da je prenosna
baterija povsem napolnjena.

4.Da zmamsate tveganje elektricnega udara, ne
odprite prenosne baterije ali sistema svetlecih
diOdb V/savzdrzevalna dela zaupajte usposobljienem
ose

5. Da prepreote elektricni udar, ne odpirajte ohisja
sistema s svetlecimi diodami.

6. Izdelka ne Cistite z vodo ali drugim topilom, ko se
prenosna baterija polni.

7. Prenosne baterije ne uporabljajte med polnjenjem.
Zlastine uporabljajte svetilke s svetlecimi diodami.
8. Ohisja prenosne baterije ne polijte z nobeno
tekocino. Tako se izognete nevarnosti kratkega stika.
9. Aparata nikoli ne uporabljajte v bliZini vira toplote.
10. Prenosna baterija je namenjena le za uporabo s
strani odraslih oseb.

11. Kabliin kabli predstavljajo potencialno nevarnost
zadavljenja. Hranite ga |zven dosega otrok (vec kot

1 meter stran).

Nega in vzdrZevanje

OPOMBA: To je elektritna napravain zahteva
pozornost med uporabo, ko Cistite napajalnik ali
Skatlo napajalnika, takoj posusite. Napajalnika ne
Cistite, ko se napajalnik v izdelku polni.

Izjava o skladnosti

Skladnost s standardi

Podjetje Maxi-Cosiizjavlja, daje ta powerbank v
skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi
dolocbami Direktive 2014/53/EU. Celotno besedilo
izjave EU o skladnostije na voljo na naslednjem
Sp\emem naslovu:< maxi-cosi.com>

RF parameter:
Frekvencni pas: 2402~2480MHz
Najvecja izhodna moc¢: 7dBm

Elektromagnetna polja

Ta powerbank Maxi-Cosije v skladu z vsemi
veljavnimi standardi in predpisi glede izpostavljenosti
elektromagnetnim poljem.

3

Okolju prijazno odstranjevanje

Starih elektri¢nih naprav ne smete odvreci

skupaj z ostalimi odpadki, temvet jih je treba
= 7yrecilo¢eno. Odstranitev na komunalnem

zbirnem mestu je za zasebnike brezplacna.
Lastnik starih aparatov je odgovoren, da jih pripelje
na ta zbirna mesta ali na podobna zbirna mesta. S
tem malo osebnega truda prispevate k recikliranju
dragocenih surovin in obdelavi strupenih snovi.

Izjava o omejitvi odgovornosti

7a zascito svojih zakonskih pravic pred uporabo
izdelka preberite navodila, omejitve odgovornosti,
pomembna obvestilain varnostna navodila, priloZzena
temu izdelku, da boste razumeli svoje zakonske
pravice, odgovornostiin varnostne ukrepe, \/
nasprotnem primeru lahko pride do materialne Skode,
ogrozanja osebne varnosti ali nesre¢, Maxi-Cosi si
pridrZuje pravico do posodobitve tega dokumenta.
Prepricajte se, daizdelek uporabljate v skladu z
navodili in varnostnimi opozorili.

Garancija

Skupina Dorel Juvenile bo brezplacno zamenjala ali
popravila (po nasiizbiri) do 24 mesecev od datuma
nakupa, e je enota pomanjkljivo izdelana aliima
materialne poskodbe, to velja, v kolikor se uporablja
pod obicajnimi pogoji in v skladu z nasimi navodili za
uporabo. V 24 mesecih po nakupu pri pooblas¢enem
prodajalcu se obrnite na sluzbo za pomoc strankam.

Maxi-Cosi | Fame | OM- <48 M/ Max 22 kg | 77



Maxi-Cosi Connected home

1. Alustamiseks Laadige all Maxi-Cosi Connected Home rakendus, leides Maxi-Cosi
Connected Home.

2.Seadistamiseks Avage omamobiilseadmes Bluetoothjajargige seadistamiseks rakenduse

Maxi-Cosi Connected Home samm-sammult juhiseid. Avastage rakenduse Maxi-Cosi
Connected Home funktsioone ja funktsioone.

Kirjeldused

LED nditab jarelejaanud elektrilaengut protsentides. 25%-50%-75%-100%
Valjund: C-tGtpi USB 5 V, DC/3,0 A nutiseadme laadimiseks

Sisend: 5V DC/4,5 A akupanga laadimiseks

Akupanga valjund ja LED-ndidik

Nimimahtuvus: 5000 mAh
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OHUTUS

1. KUUMUS: Asetage FAME eemale
kuumusallikatest, nagu radiaatorid, soojuskiirgurid,
pliidid v&i muud seadmed, mis eraldavad kuumust.
Samuti kaitske akupanka otsese paikesevalguse

eest.

2.Kaitske toodet kuumuse v3i tugeva
paikesevalguse eest ja arge tilgutage akupangale
vett.

3. Tootja on hoolitsenud toote hea kvaliteedi

ja vastupidavuse eest. Kui miski peaks valesti
minema, arge proovige sellele vaatamata toodet ise
para‘ndada vaid pooérduge abi saamiseks klienditoe
poole.

Hoiatus

See akupank ei ole manguasi ja seda tuleb hoida
lastele kdttesaamatus kohas. ARGE KASUTAGE
kahjustatud vikatkist togdet.

1. Akupank on Uks tervik. Arge proovige akupanka
avada, demonteerida v3i parandada.

2. Torke korral minge selgituste saamiseks
veebilehele maxi-cosi.com.

3. Arge avage akupanka lubamatute paranduste
tegemiseks. See vaib seadet tdsiselt kahjustada ja
tlhistab garantii.

4. Akupanga laadimiseks kasutatakse 5V
toitealaldit ja G-tulpi kaablit, jargides soovitatavat
voglutugevust ning pinget.

5. Arge visake akupanka tulle ega ahju ega
purustage seda mehaaniliselt muljudes voi IGigates,
sest see vOib I8ppeda plahvatusega.

6. Arge visake akupanka vette. Kaitske akupanka
vee eest (IPX4).

7. Arge jatke akupanka vaga kuuma keskkonda, sest
see v@ib I6ppeda plahvatuse voi tuleohtliku vedeliku
v0i gaasi lekkimisega.

8. Arge jatke akupanka vaga madala 6hurdhu
keskkonda, sest see v3ib Idppeda plahvatuse voi
tuleohtliku vedeliku voi gaasi lekkimisega.

9. Enne kasutamist on soovitatav akupank tais
laadida.

10. Kui akupanka ei kasutata pikemat aega, v3ib
toode tlhjeneda ja seda tuleb enne kasutuselev&ttu
uuestilaadida.

HOIATUS

1. Kehavigastuste ja elektrilo0gi riski valtimiseks
lugege hoolikalt allpool toodud ettevaatusabindusid.
2. Akupank sisaldab elektrilaengut; elektriloogi
valtimiseks tohivad seadet kasutada ainult
taiskasvanud, Lapsed ei tohi akupangaga mangida.
Lapsed ei tohi seadet puhastada ega hooldada.

3. Enne toote kasutamist hoolitsege, et akupank
oleks tais laetud.

4. Elektrilodgiohu valtimiseks drge avage
akupanka ega LED-tulede ststeemi. Usaldage kdik
hooldustodd padevale tootajale.

5. Elektrilodgiohu valtimiseks arge avage LED-tulede
ststeemi Umbrist.

6. Arge puhastage toodet vee ega muu lahusega
akypanga laadimise ajal.

7. Arge kasutage akupanka laadimise ajal. Eelkdige
arge kasutage LED-tulede sUsteemi.

8. Arge tilgutage akupanga Umbrisele mingit
vedelikku. Sellega valdite lUhiseriski.

9. Arge kasutage seadet kuumusallika ldhedal.

10. Akupank on moeldud kasutamiseks ainult
tdiskasvanutele.

11.Kaablid ja noorid kujutavad endast
potentsiaalset kagistamisohtu. Hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas (vahemalt 1 m eemal).
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Deklaratsioon

Standarditele vastavus

Kdesolevaga kinnitab Maxi-Cosi, et kBnealune
akupank vastab direktiivi 2014/53/EL

olulistele nBuetele ja muudele asjakohastele
satetele. ELivastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on

kattesaadav jargmisel internetiaadressil: < maxi-cosi.

com>

RF-parameeter:
Sagedusriba: 2412-2472 MHz
Max vdljundvéimsus: 18 dBm

Elektromagnetvaljad

See akupank vastab kdikidele kohaldatavatele
elektromagnetvaljadega kokkupuudet kdsitlevatele
standarditele ja eeskirjadele.

C€

Keskkonnasobralik kasutuselt kdrvaldamine
Vanu elektriseadmeid ei tohi dra visata koos
ﬁ: jadtmetega, vaid need tuleb kasutuselt
= KOrvalda eraldi. Kogumispunktis vastuvotmine
on eraisikutele tasuta.
VVanade seadmete omanik vastutab seadmete
kogumispunkti viimise eestl. Selle vaikese
jBupingutusega aitate kaasa vdartuslike toorainete
ringlusessevdtule ja murgiste ainete todtlemisele.

Vastutuse vdlistamine

Oma seaduslike diguste kaitseks lugege enne
selle toote kasutamist Iabi juhised, vastutusest
lahtittlemised, olulised teadaanded ja kdesoleva
tootega seotud ohutusmeetmed, et mBista oma
seaduslikke digusi, kohustusija ohutusabindusid.
Vastasel juhul vBib see pdhjustada varalist kahju,
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isiklikke ohutusriske v8i 8nnetusi. Maxi-Cosi jatab
endale Biguse seda dokumenti ajakohastada. Palun
veenduge, et kasutate seda toodet vastavalt
juhistele ja ohutusjuhistele,

Garantii

Dorel Juvenile Group asendab v&i remondib (meie
valikul) teie seadme tasuta 24 kuud alates
ostukuupdevast, kui seadme teostus voi materjal on
defektne, kui seda on kasutatud tavatingimustes ja
vastavalt meie kasutusjuhendile. Vdtke Uhendust
klienditeenindusega 24 kuu jooksul parast volitatud
jaemiUjalt ostu tegemist.

Maxi-Cosi Connected home

1. Zaciname Stahnéte si aplikaci Maxi-Cosi Connected Home v App Store.
2. Nastaveni Na svém mobilnim zafizeni otevrete Bluetooth a pro nastaveni postupujte

podle pokyn( krok za krokem v aplikaci Maxi-Cosi Connected Home. Prozkoumejte funkce a
funkce aplikace Maxi-Cosi Connected Home.

Popis

LED dioda ukazujici zbyvajici procento nabiti. 25 % - 50 % - 75 % - 100 %
Vystup USB Type-C 5 V D(/3,0 A pro nabijeni mobilniho telefonu

Vstup 5V DC/4,5 A pro nabijenf powerbanky

Aktivace vystupu powerbanky a LED indikatoru

Jmenovitd kapacita: 5000 mAh
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BEZPECNOST

1. TEPLO: FAME je tfeba uchovavat mimo dosah
zdrojd tepla, jako jsou radidtory, ohffvace, kamna
nebo jind zafizenf produkujici teplo, Powerbanku
rovnéz uchovavejte mimo dosah pfimého slune¢niho
svétla,

2. \/yrobek udrZujte mimo dosah tepla nebo silného
slune¢niho zéreni a nedovolte, aby do pouzdra
powerbanky pronikla voda.

3. VynaloZili jsme maximalni Usili na zajistént
vysokého standardu spolehlivosti vyrobku. Nicméné
pokud se néco pokazi, nepokousejte se vyrobek
opravit sami - o pomoc pozadejte zakaznicky servis,

Pozor

Tato powerbanka nenf hracka a je {febaji udrzovat
mimo dosah déti. Vyrobek NEPOUZIVE|TE, pokud je
poskozeny nebo praskly.

1. Powerbanka je jeden celek. Powerbanku se
nepokousejte otevit, demontovat ani opravovat.
2./ pfipade poruchy nas navstivte na adrese maxi-
cosi.com a promluvte si tam o tom s nami.

3. Powerbanku neotevirejte za Ucelem provadéni
neopravnénych oprav. To by mohlo zpGsobit vazné
poskozeni zafizeni a zneplaménivaéizéruky‘

4, Pro nabfjeni powerbanky je tfeba pouZit napajeci
adaptérs vystupem 5Va kabele Type-C. Dodrzujte
doporucené hodnoty proudu a napétf.

5. Powerbanku nevyhazujte do ohné nebo horké
pece, ani ji mechanicky nedrt'te a nefezte; mohlo by
to vést k vybuchu.

6. Powerbanku nevyhazujte do vody, udrZujte ji
mimo dosah vody (IPX4).

7. Baterii nenechavejte v okolnim prostredi s prilis
vysokou teplotou, coZ by mohlo vést k vybuchu nebo
Uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.

8. Baterii nevystavujte plisobeni nizkého tlaku
vzduchu, coZ by mohlo vést k vybuchu nebo tniku
horlavé kapaliny nebo plynu.
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9. Pfed pouZitim doporucujeme powerbanku plné
nabit.

10. Pokud se powerbanka dlouhou dobu nepouziva,
vyrobek se muZe vybit a pfed pouzitim ji bude tfeba
nabit,

VAROVANI

1. Pro zajisténi bezpecnosti a omezeni rizika
poranéni ¢i Urazu elektrickym proudem dodrzujte
vsechna niZe uvedend bezpecnostni opatfeni.

2. Vyrobek obsahuje powerbanku; pro zabranéni
Urazu elektrickym proudem jej musi pouZivat dospéla
osoba. Déti s powerbankou nesmi hrat. Cistént ani
Gdrzbu nesmi Drovadet déti.

3. Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, zda je
powerbanka pIné nabita.

4. Pro omezeni rizika Urazu elektrickym proudem
powerbanku ani systém LED osvétleni neotevirejte.
Veskeré zasahy Udrzby ponechte kvalifikovanému
personalu.

5. Aby se zabranilo riziku Urazu elektrickym proudem,
neotevirejte téleso systému LED osvétlent.

6. Vyrobek netistéte vodou ani jinymi rozpoustédly,
pokud se powerbanka ve vyrobku nabij.

7. Powerbanku nepouZivejte, pokud se nabiji.
Zejména nepouzivejte LED osvétlent.

8. Nedovolte, aby do pouzdra powerbanky pronikla
voda. Aby se zabranilo riziku zkratu.

9. Zafizeni nikdy nepouzivejte v blizkosti zdrojd tepla.
10. Powerbanka je navrzena pouze pro pouZivani
dospélou osobou.

11. Kabel a Siiliry predstavuji potencidlni nebezpeti
uskrceni. Uchovavejte jej mimo dosah déti
(vzdalenost vice nez 1 metr/ 3,5 stopy).

Péce a udrzba

POZNAMKA: Toto je elektricky spotfebit a vyZzaduje
pozornost pfi pouzivani pri ¢isténi powerbanky nebo
krabice zaloZni baterie okamzité jej osuste. Necistéte

powerbanku, kdyZ se powerbanka v produktu nabiji.

Prohlaseni o shodé

Shoda se standardy

Spolecnost Maxi-Cosi timto prohladuje, Ze tato
zalozni baterie chdvicka vyhovuje nezbytnym
pozadavk(m a dalSim pfislusnym predpisdm
Smérnice 2014/53/EU. UpIné znDnf EU prohldOent
o0shodD je k dispozici na této internetové adrese:<
maxi-cosi.com>

RF parametr:
Kmitoctové pasmo; 2402~2480MHz
Maximalni vystupni vykon: 7 dBm

Elektromagneticka pole

Tato zélozni baterieod spolecnosti Maxi

Cosi vyhovuje vsem platnym standarddm a
predpistm, které se tykaji vystaveni pasobeni
elektromagnetickych poli.

C€

Ekologicka likvidace
Staré elektrické pristroje nesmi byt
likvidovany spole¢né s komundlnim
odpadem, ale je nutné je likvidovat
samostatné. Likvidace v komundlnich
sbérnych mistech prostredmctwm soukromnik(i je
Dezplatna Majitel starych pfistrojti zodpovida za
to, ze DHSUOJe preda v téchto sbérnych mistech
nebo podobnych sbérnych mistech. 1s timto malym
osobnim Usilim pFispivate k recyklaci cennych surovin
a oSetfenti toxickych late
Odmitnuti odpovédnosti
V/ zajmu ochrany svych zékonnych prav si prosim
prectéte pokyny, odmitnuti odpovédnosti, ddlezita
upozornéni a bezpecnostni pokyny dodané

spole¢né s timto vyrobkem, predtim neZ tento
vyrobek pouZijete, abyste byli obeznameni se svymi
zakonnymi pravy, odpovédnosti a bezpec¢nostnimi
opatfenimi. \V opacném pfipadé Vam miZe zplsobit
majetkovou Ujmu, ohrozit Vasi bezpe¢nost nebo
zpUsobit nehodu. Spole¢nost Maxi Cosi si vyhrazuje
pravo tento dokument aktualizovat. Dbejte prosim
na to, abyste tento vyrobek pouZivali v souladu s
navodem a bezpecnostnimi pokyny.

Zaruka

Spolecnost Dorel Juvenile Group Vam vyrobek
bezplatné vymem nebo opraw (dle naseho
posouzeni) ve IhCté 24 mésich od data nakupu,
pokud je vadny z vyroby nebov dlisledku pouzitého
matena\u pokud byl pouZivan za normalnich
podminek a v souladu s uZivatelskou priruckou,
Obrat'te se na oddéleni Péce o zékazniky do 24
mésict od data nakupu u autorizovaného prodejce
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Maxi-Cosi Connected home

1. Introducere Descarcati aplicatia Maxi-Cosi Connected Home cautand Maxi-Cosi Connected
Home fn magazinul de aplicatil.

2. Configurare Pe dispozitivul mobil, deschideti Bluetooth si urmatiinstructiunile pas cu

pas din aplicatia Maxi-Cosi Connected Home pentru configurare. Explorati caracteristicile si
functionalitatea din aplicatia Maxi-Cosi Connected Home.

Descrieri

LLED care indicd procentul de energie ramasd. 25%-50%-75%-100%
lesire USB tip C 5 V c.c./3,0A pentru incarcarea telefonului mobil
Intrare 5 V c.c/4,5A pentru incdrcarea acumulatorului extern

Activ Indicator de iesire a acumulatorului extern si indicator LED

(Capacitate nominald: 5000 mAh
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SIGURANTA . N

1. EXPUNEREA LA CALDURA: Acumulatorul extern
FAME trebuie tinut departe de surse de caldura
precum calorifere, aeroterme electrice, aragaze

sau alte electrocasnice generatoare de cdldurd. De
asemenea, fineti acumulatorul extern ferit de razele
directe ale soarelui.

2. Tineti produsul departe de lumina sau cdldura
puternica a soarelui si nu vérsatiapd in carcasa
acumulatorului extern,

3. S-au depus toate eforturile posibile pentru

a asigura standarde Tnalte de fiabilitate pentru
produsul dumneavoastrd. Cu toate acestea, in cazul
in care apar orice fel de probleme, nuincercatisafl
reparati dumneavoastra - contactati serviciul de
Asistenta clienti pentru ajutor.

Atentie

Acest acumulator extern nu este o jucdrie sinu
trebuie Idsat lafndemana copiilor. NU utilizati acest
produs dacd este deteriorat sau defect.

1. Acumulatorul extern reprezintd unintreg, Nu
ncercati sal deschideti, sd 7l dezasamblati sau sal
reparatl,

2.1n cazul unei defectiuni de functionare, vizitati-ne
la maxi-cosi.com, pentru a discuta cu noi.

3. Nu desfaceti acumulatorul extern pentru a
efectua lucrdri de reparare neautorizate, Aceasta
poate produce daune serioase dispozitivului si sd va
anuleze garantia.

4. Pentru afncdrca acumulatorul extern, trebuie sa
utilizati un adaptor de alimentare de 5V siun cablu
tip C. Respectati curentii si tensiunile recomandate.
5. Nu aruncati acumulatorul externin foc sau intr-un
cuptorincins sinici nul zdrobiti sau taiati mecanic,
deoarece fiecare din aceste actiuni poate provoca
explozii.

6. Nu aruncati acumulatorul externin apd, tineti-I
departe de apad (IPX4).

7. Nuldsatiacumulatorul extern fn medii cu o
temperaturd ambiantd extrem de ridicatd, deoarece
aceasta poate duce la o explozie sau scurgere de
lichide sau de gaze inflamabile.

8. Nu expunetiacumulatorul extern la medii cu o
presiune a aerului extrem de scdzutd, deoarece
aceasta poate duce la o explozie sau la o scurgere de
lichide sau gaze inflamabile.

9. Este recomandat sd incdrcati acumulatorul extern
completinainte de afl utiliza.

10. In cazuln care acumulatorul extern nu este
utilizat pentru o perioadd indelungatd de timp,
produsul se poate descdrca siva trebuireincarcat
nainte de utilizare.

AVERTISMENT:

1. Vdrugdm sd respectati toate masurile de
siguranta listate mai jos pentru a reduce riscul de
ranire sau de electrocutare.

2. Produsul contine un acumulator extern. Pentru
a preveni socurile electrice, trebuie utilizat de cdtre
un adult. Copiilor le este interzis sd se joace cu
acumulatorul extern. Curdtarea siintretinerea de
cdtre utilizator nu trebuie efectuatd de copii.

3. Inainte de utilizarea produsului, asiguraﬂ—vé ca
acumulatorul extern este complet incarcat.

4. Pentru areduceriscul de soc electric, nu desfaceti
acumulatorul extern sau sistemul de iluminare cu
LED. Ldsati toate sarcinile de intretinere pe mana
personalului calificat.

5. Pentru a preveni socul electric, nu desfaceti corpul
sistemului de iluminare cu LED.

6. Nu curdtati produsul cu apd sinici cu alt solvent
cand acumulatorul extern se ncarcd,

7. Nu utilizati acumulatorul extern cand acesta se
afld laincdrcat. Simaiales nu utilizati lumina LED.
8. Nu vdrsatiniciun lichid In carcasa acumulatorului
extern. Aceasta este pentru a preveniriscul de
scurt-circuit.
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9. Nu utilizati niciodatd dispozitivul in apropierea
unei surse de cdldura.

10. Acumulatorul extern este destinat exclusiv
utilizdrii de catre adulti.8. Nedovolte, aby do pouzdra
powerbanky pronikla voda. Aby se zabranilo riziku
zkratu,

11. Cablurile si cordoanele prezintd un potential
pericol de strangulare. Pastrati-I la indemana copiilor
(tineti-le la o distantd mai mare de 1 metru/ 3,5 ft).

Declaratie de conformitate

Conformitatea cu standardele

Maxi-Cosi declard prin prezenta cd acest powerbank
pentru bebelusi respectd cerintele esentiale si alte
prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmdtoarea adresd internet:< maxi-cosi.com>

Parametru RF:
Banda de frecventd: 2402~2480MHz
Putere maxima de iesire: 7 dBm

Campuri electromagnetice

Acest powerbank respectd toate standardele si regle-
mentdrile aplicabile cu privire la expunerea la campuri
electromagnetice.

C€

Eliminarea ecologicd a deseurilor
Electrocasnicele vechi nu trebuie aruncate
fmpreund cu deseurile menajere, ci trebuie eliminate
== separat, Eliminarea de cdtre persoane fizice
la punctul comun de colectare este gratuitd. Proprietarul
electrocasnicelor vechi este responsabil pentru aducerea
lor la aceste puncte de colectare sau la unele similare. Prin
acest mic efort personal, contribuitl la reciclarea materiilor
prime valoroase si la tratarea substantelor toxice.
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Disclaimer

Pentru a va proteja drepturile legale, cititi instructiunile,
declarafiile, instructiunile importante si elementele de
sigurantd furnizate Tmpreund cu acest produs nainte de
a utiliza produsul pentru a vd intelege drepturile legale,
responsabilitatile si mdsurile de sigurantd. In caz contrar,
se pot produce daune asupra proprietatii, pericole de
sigurantd personald sau accidente, Maxi-CosiTsi rezerva
dreptul de a actualiza acest document, Vd rugam sd vd
asigurati cd utilizati produsul conform instructiunilor si
ndrumarilor de siguranta.

Garantie

Dorel Juvenile Group va inlocui sau repara (la discretia

sa) aparatul dvs. gratuit timp de 24 de luni de la data
achizitiei daca aparatul are defecte de fabricatie sau
materiale, dacd se utilizeazd in conditii normale si conform
manualului nostru de utilizare. Contactati Relatiile cu
clientiiin termen de 24 de luni de la achizitia de la un
comerciant autorizat.

“Maxi-Cosi Connected home”

1.Naudojimo pradzZia. Atsisiyskite ,Maxi-Cosi Connected Home" programele programeliy parduotuveéje jvesdami

.Maxi-Cosi Connected Home".

2.Saranka mobiliajame jrenginyje. Atidarykite ,Bluetooth” ir vadovaukités ,Maxi-Cosi Connected Home" programéléje
pateiktomis sarankos instrukcijomis. ISnagrinékite ,Maxi-Cosi Connected Home" programéléje esancias funkcijas.

ApraSymai

Likusios galios procentine dalj rodantis Sviesos diodas. 25 %, 50 %, 75 %, 100 %
5V nuolatines sroves / 3,0 A, USB type (" iSvestis mobiliajam telefonui jkrauti
5V nuolatinés sroves / 4,5 A iSvestis iSorinei baterijai jkrauti

Aktyvi iSorinés baterijos iSvestis ir Sviesos diody indikatorius

Vardiné talpa: 5000 mAh
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SAUGA

1. KARSTIS. VeZimelis ,FAME" turéty bati atokiau
nuo Silumos Saltiniy, Davyzdzu radiatoriy, grindy
groteliy, virykliy ar kity sHuma skleidZianciy
prietaisy. Taip pat saugokite iSoring baterijg nuo
tiesioginiy saulés spinduliy.

2. Laikykite gaminj atokiau nuo karsSty ar stipriy
saulés spinduliy ir nepilkite vandens ant iSorinés
baterijos.

3. Buvo dedamos visos pastangos, kad buty
uztikrintas aukstas jasy gaminio patikimumo lygis.
Tatiau, jei kas nors nepavyksta, nebandykite
remontuoti patys - kreipkites j naudotojy
aptarnavimo skyriy.

Démesio

Siisorine baterija néra Zaislas ir turéty bati laikkoma
vaikams nepasiekiamoje vietoje. NENAUDOKITE
gaminio, jei jis paZeistas ar suluzes.

1. 1Sorine baterija yra vientisas gaminys.
Nebandykite jos atidaryti, iSardyti ar remontuoti.
2. Gedimo atveju apsilankykite musy svetainéje
maxicosi.com i susisiekite sumumis ten.

3. Neatidarykite iSorinés baterijos ir neatlikite
neleistino remonto. Dél to gali buti rimtai
paZeistas prietaisas ir gali buti panaikinta
garantija.

4. Norint jkrautii iSoring baterijg, reikia naudoti
5V iSvesties maitinimo adapterj ir ,Type-C" kabel].
Laikykites rekomenduojamy sroviy ir jtampy.

5. NeiSmeskite iSorinés baterijos j ugnj arba j
karSta orkaite, mechaniskai jos netraiskykite ar
nepjaustykite, nes tai gali sukelti sprogima.

6. NeiSmeskite iSorinés baterijos j vanden],
laikykite atokiau jg nuo vandens (IPX4).

7. Nepalikite baterijos itin aukstos
temperatUros aplinkoje, kurioje gali

jvykti sprogimas arba iSsilieti degus

skystis ar dujos.
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8. Nelaikykite baterijos itin Zemame oro slégyje,
dél kurio gali jvykti sprogimas arba iSsilieti degus
skystis ar dujos.

9. Pries naudojimg rekomenduojama visiskai
jkrautiiSorine baterija.

10. JeiiSorine baterija nenaudojama ilga laika,
gaminys gali iSsikraut, todél pries naudojant ja
reikés vel jkrauti.

JSPEJIMAS

1. Kad uztikrintuméte sauguma ir sumazintumeéte
suZeidimo ar elektros smagio pavojy, laikykites
visy toliau nurodyty atsargumo priemoniy.

2. Gaminyje yra iSoriné baterija. Siekiant iSvengti
elektros smugio, j3 gali naudoti tik suaugusieji.
Vaikams draudZiama Zaisti su iSorine baterija.
Valymo ir prieZidros darby neturi atlikti vaikai.

3. Pries naudodami gaminj, jsitikinkite, kad iSoriné
baterija yra visiskai jkrauta.

4. Kad sumazintumete elektros smagio pavojy,
neatidarykite iSorinés baterijos arba Sviesos
diody sistemos. Visus techninés priezitros darbus
patikekite kvalifikuotiems darbuotojams.

5.Kad iSvengtuméte elektros smagio,
neatidarykite Sviesos diody sistemos korpuso.

6. Nevalykite gaminio vandeniu ar kitais tirpikliais
gaminyje esancios iSorinés baterijos jkrovimo
metu.

7. Nenaudokite iSorinés baterijos jos jkrovimo
metu. Ypat nenaudokite Sviesos diody.

8. Noredami uzkirsti kelig trumpojo jungimo
pavojul, neispilkite jokio skyscio antisorinés
baterijos.

9. Niekada nenaudokite prietaiso arti Silumos
Saltiniy.

10. ISorine baterija gali naudoti tik suaugusieji.
11. Kabeliai ir laidai gali kelti stranguliacijos
pavojy. Laikykite juos vaikams nepasiekiamoje
vietoje (daugiau kaip 1 metro atstumu).

PrieZidros patarimai

PASTABA: Tai yra elektrinis prietaisas ir reikalauja
atkreipkite demesj, kai naudojate valydami maitinimo
bloka arba maitinimo banko dézute, nedelsdami
iSdZiovinkite. Nevalyti maitinimo blokas, kai gaminyje
esantis maitinimo blokas yra jkrovimas.

Atitikties deklaracija

Standarty laikymasis

Siuo ,Maxi-Cosi" pareiskia, kad maitinimo blokas yra
laikantis RED 2014/53/ES. Visas tekstasnES DOC
galima rasti toliau nurodytame internete adresas:<
maxi-cosi.com>

Elektromagnetiniai laukai
Sis maitinimo blokas su visais taikomais standartais
irtaisykles del elektromagnetinio poveikio laukus.

C€

RF parametras:
Dazniy diapazonas: 2402 ~ 2480 MHz
Maksimali iSejimo galia: 7 dBm

EkologiSkas Salinimas

Seny elektros prietaisy negalima iSmestikartu
E\/ su likusigmis atliekomis, bet turiiSmesti

atskiral. Salinimas adresu bendruomeninis
atsiémimo taskas per privacius asmenis
yranemokamas. The senos buitinés technikos
savininkas yra atsakingas uz jos atveZima prietaisus
i Siuos surinkimo punktus ar panasius surinkimo
punktus. Su Siomis nedidelémis asmeninémis
pastangomis jUs prisidéti prie vertingy Zaliavy
perdirbimo ir toksiniy medZiagy gydymas.

Atsisakymas

Noredami apsaugoti savo teises, perskaitykite
instrukcija, atsakomybes apribojimai, svarbus
praneSimas ir su Siuo gaminiu anksciau pateiktus
saugos elementus naudodami $j gaminj noredami
suprasti savo teisines teises, atsakomybe ir saugos
priemones. PrieSingu atveju tai gali atnestijums
Zala turtui, asmeninj sauguma pavojy ar nelaimingy
atsitikimy. Maxi-Cosi pasilieka teise norédami
atnaujinti sidokumema Prasome uztikrinti,

kad vmktu Sigaminj pagal instrukcijas ir saugos
instrukcijas.

Garantija

Dorel Juvenile Group pakeis arba suremontuos (musy
parinktis) savo vieneta nemokamai nuo 24 men nuo
pirkimo datos, jei jrenginys yra sugedes gamybos

ar medziagy, kai naudojamas jprastai salygomis ir
pagal musy vartotojo vadova. Susisiekite su klienty
aptarnavimo tarnyba per 24 menesius nuo pirktiis
jgalioto pardavéjo.
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DOREL FRANCE S.A.S.
Z.- 9 bd du Poitou

BP 905

49309 Cholet Cedex
FRANCE

DOREL BENELUX
P0O. Box 6071
5700 ET Helmond
NEDERLAND

DOREL UK Ltd.
2nd Floor, Building 4
Imperial Place
Maxwell Road
Borehamwood, Herts
WD6 1JN

UNITED KINGDOM

Al Azul
Envase Carton

DOREL GERMANY GMBH
Lintgasse 9,

50667 Kéln
DEUTSCHLAND

DOREL ITALIA S.PA.
Via Verdi, 14

24060 Telgate

(BG)

[TALIA

DOREL HISPANIA S.A.U.
Edificio Barcelona Moda Centre
Ronda Maiols, 1

Planta 3°, local 340

08192 Sant Quirze del Valles
ESPANA

Per conferma, consulta
il regolamento comunale

A A LALIVRAISON
Cet appareil
se recycle

DOREL PORTUGAL
Rua Pedro Dias, 25
4480-614 Rio Mau
(VDC)

PORTUGAL

DOREL JUVENILE
SWITZERLAND SA.
Chemin de la Colice 4
1023 Crissier
SWITZERLAND / SUISSE

DOREL POLSKA Sp. z 0.0.
ul. Inwestycyjna 14
41-208 Sosnowiec

REPRISE A DEPOSER

A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

014192005B

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

maxi-cosi.com



